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2 Einfiihrung;:

1. Das Zivilprozef3gesetz vom 09.04.1991

Das Gesetz (im folgenden ZPG 1991) ersetzt das , versuchsweise durchgefiihrte” Zivilprozefigesetz vom 08.03.1982 (im folgenden: ZPG 1982). Das ZPG
1982 hatte 205 Paragraphen. Das ZPG 1991 hat 270 (nach der Revision im Jahr 2007 268) Paragraphen, es ist in zahlreichen Einzelheiten erweitert,
erganzt und korrigiert worden. Dabei ist sehr viel aus verschiedenen Richtlinien des Obersten Volksgerichts ibernommen worden. Die Anderungen
sind lange vorbereitet worden, sie haben das Verfahren klarer, das Gesetz leichter handhabbar gemacht, viele Liicken gefiillt. Sie bringen jedoch nur
wenig wirklich Neues:

1. Zwar ist die Amtsmaxime im Prinzip beibehalten worden, jedoch wird die Pflicht der Parteien, ihr Vorbringen zu beweisen, sehr viel starker betont;
§ 64 Abs. 2 macht die Beweiserhebung durch das Gericht unabhéngig von Beweisantrédgen der Parteien praktisch zur Ausnahme.

2. Die Moglichkeit des Konkurses war schon bisher fiir alle juristischen Personen vorgesehen, aber im ,, versuchsweise durchgefiihrten” Konkursgesetz
von 1986 (deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 2.12.86/1) nur fiir volkseigene Unternehmen geregelt. Der 19. Abschnitt
des ZPG sah ein Konkursverfahren fiir nicht volkseigene juristische Unternehmenspersonen vor. Mit der Neufassung des Konkursgesetzes sind diese
Vorschriften tiberfliissig und 2007 gestrichen worden. Fiir nattirliche Personen gibt es kein Konkursverfahren, aber die Beendung der Vollstreckung
wegen dauernder Zahlungsunfihigkeit eines Individualschuldners (§ 233 Nr. 5 ZPG). Ganz neu sind auch ein Mahn- und ein Aufgebotsverfahren (17.
und 18. Abschnitt ZPG).

3. Die Wiederaufnahme wird sehr grofziigig gewihrt (vgl. die Voraussetzungen in § 179 ZPG), Antridge auf Wiederaufnahme kénnen aber von den
Parteien nur innerhalb von 2 Jahren nach Rechtskraft des Urteils gestellt werden (§ 184 ZPG). Das Wiederaufnahmeverfahren wird damit einem
Verfahren dritter Instanz dhnlich, das wie ein Revisionsverfahren vorwiegend wegen Rechtsfehlern, allerdings auch wegen ,neuer Beweise” beantragt
werden kann, § 179 Nr. 1 ZPG. (Die Revision des ZPG im Jahr 2007 hat die Wiederaufnahmevorschriften vor allem in § 179 stark verfeinert, aber die
Wiederaufnahme keineswegs eingeschrankt.)

4. Gegen die schweren Mif$stinde in der Praxis ist die eigenartige Vorschrift des § 44 in 1991 neu eingefiigt worden; vgl. ferner §§ 207 II, 179 11, 187 1I,
213 Nr. 6 ZPG.Interessant ist auch, dafl mehrere eigenartige Vorschriften des , versuchsweisen” Zivilprozefigesetzes von 1982 nicht geéndert wurden:
Um Parteien aus ihrem Bezirk vor den unfreundlichen Entscheidungen auswiértiger Gerichte schiitzen zu konnen, versuchen die Gerichte vielfach,
Verfahren an sich zu ziehen, fiir die auch oder allein andere Gerichte zustindig sind. Daher kommt es regelméBig zu Streitigkeiten zwischen den
Gerichten um die ortliche Zustandigkeit, fiir die § 37 Abs. 2 ZPG (bisher § 33 Abs. 2 ZPG 1982) unverindert eine Losung ,in Verhandlungen” wie
zwischen kriegfiihrenden Parteien vorsieht. Um die Anldsse zu solchen Streitigkeiten einzuschrénken, ist aber nach § 24 ZPG fiir Vertragsstreitigkeiten
nicht mehr wie nach § 23 ZPG 1982 sowohl das Gericht des AbschluSortes wie das des Erfiillungsortes zustidndig, sondern nur mehr, neben dem
Gericht des Wohnsitzes des Beklagten, das des Erfiillungsortes; den Parteien wird iiberdies nun in § 25 ZPG gestattet, das ortlich zustdndige Gericht
schon im Vertrag festzulegen, wobei sie allerdings nicht vollig frei wiahlen konnen. Die im Vergleich zum ZPG 1982 neuen §§ 25, 26, 27 und 33
bestimmen auflerdem fiir bestimmte Vertragsstreitigkeiten besondere (nicht ausschlielliche) Zustdndigkeiten; neu ist auch die Vorschrift iiber die
Zusténdigkeit bei Verkehrs- und Transportunfillen in § 30. Wie bisher nach dem ZPG 1982 kénnen hohere Gerichte Verfahren an sich ziehen, die
eigentlich in die Zustadndigkeit niedrigerer Gerichte fallen, und diesen umgekehrt auch Verfahren ihres Bereichs zuweisen (§ 39 ZPG; gegeniiber ZPG
1982 neu eingefiigt worden sind die §§ 21 Nr. 2, 19 Nr. 3 ZPG).

5. Nicht neu, aber bemerkenswert ist, dafs auch dies Gesetz die seit einiger Zeit deutliche Tendenz zeigt, die juristische Person nicht mehr streng
abzugrenzen: neben juristischen Personen behandelt es auch ,andere Organisationen” als prozefifdhig. Der Begriff der juristischen Person verliert
damit an Bedeutung.

II. Die Revision vom 28.10.2007

Die Revision des Gesetzes vom 28.10.2007 hat, wie schon erwéhnt, die Konkursvorschriften gestrichen und die Wiederaufnahmevorschriften
verfeinert; sachlich hat sich damit letztlich wohl wenig geéndert. Ferner sind Bufigeldsitze der Inflation angepafit worden. Sehr wichtig aber ist die
Verldngerung der bisherigen Vollstreckungsverjahrungsfrist auf durchweg zwei Jahre, gleich ob es sich um in- oder auslidndische Parteien, um
natiirliche oder juristische Personen handelt, vgl. § 215 ZPG n.F. Wichtig ist ferner, da8 der Gerichtsvollzieher erméchtigt wird, bei Gefahr im Verzuge
vorzeitig zu vollstrecken, § 216 Abs. 2 ZPG n.F.

III. Zur Terminologie

Ich habe mich bemiiht, die Terminologie meiner Ubersetzung des ZPG 1982 in RabelsZ 47 (1983), S. 94 ff. (vgl. auch S.81 f.) beizubehalten. Wichtigere
Abweichungen: Ich unterscheide jetzt zwischen IA\Z (feststellen) und #fjiA (bestdtigen; der Ausdruck kommt nur in §§ 2 und 168 vor) und zwischen #i
74 (Aufhebung ab initio, tibersetzt als ,,aufheben”) und fi#f5: (Aufhebung ex nunc, tibersetzt als , Riicknahme”). Ich habe denselben Ausdruck ( 17 )
teils als , erfiillen”, teils als ,,ausfithren” iibersetzt; ein sachlicher Unterschied besteht nicht.
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1. Buch: Allgemeine Regeln
1. Abschnitt: Aufgaben, Anwendungsbereich und Grundprinzipien

§ 1 Das Zivilprozefigesetz der VR China beruht auf der Verfassung
in Verbindung mit den Erfahrungen unseres Landes bei der Behand-
lung und Entscheidung von Zivilfillen und den tatsdchlichen Verhalt-
nissen.

§ 2 Aufgabe des Zivilprozefigesetzes der VR China ist es, die Aus-
tibung der Prozefirechte durch die Parteien zu schiitzen und zu
gewdhrleisten, dafi die Volksgerichte die Tatsachen aufkldren, Recht
und Unrecht unterscheiden, das Recht richtig anwenden, Zivilsachen
unverziiglich behandeln, zivilrechtliche Rechte- und Pflichtenbezie-
hungen bestdtigen, Sanktionen gegen in Zivilsachen das Recht verlet-
zende Handlungen verhdngen, die legalen Rechte und Interessen der
Parteien schiitzen, die Biirger dazu erziehen, sich bewufit nach dem
Recht zu richten, die gesellschaftliche und die wirtschaftliche Ordnung
sichegn und garantieren, dafs der sozialistische Aufbau glatt voran-
geht.

§ 3 Dies Gesetz wird auf Zivilklagen angewandt, die in Vermo-
gens- und Personenbeziehungen unter Biirgern, unter juristischen Per-
sonen, unter anderen Organisationen oder zwischen [verschiedenen
der Vorgenannten] wechselseitig erhoben und von den Volksgerichten
angenommen werden.

§ 4 Alle Zivilprozesse, die im Gebiet der VR China durchgefiihrt
werden, haben sich nach diesem Gesetz zu richten.

§ 5 Wenn Auslédnder, Staatenlose oder ausldndische Unternehmen
oder Organisationen beim Volksgericht klagen oder sich gegen eine
Klage verteidigen, haben sie gleichwertige Prozefsrechte und -pflichten
wie Biirger, juristische Personen und andere Organisationen der VR
China.

Wenn ausldndische Gerichte die Zivilprozefirechte von Biirgern,
juristischen Personen und anderen Organisationen der VR China
beschranken, wenden die Volksgerichte der VR China auf die Zivil-
prozefirechte der Biirger, Unternehmen und Organisationen jenes Lan-
des entsprechende Grundsitze an.

§ 6 Die Behandlungs- und Entscheidungsgewalt in Zivilsachen
wird von den Volksgerichten ausgetibt.

Die Volksgerichte behandeln und entscheiden Zivilsachen unab-
hingig gemafs den gesetzlichen Bestimmungen, sie unterliegen keinen
Eingriffen von Verwaltungsbehorden, gesellschaftlichen Korperschaf-
ten oder Einzelnen.

3 Ob und wie hier die einzelnen Nebensitze voneinander abhingig sind, ergibt sich aus dem chinesischen Text grofienteils nicht. Man kann z.B.

tibersetzen:

»Aufgabe des Zivilprozefigesetzes ist es, ... {zu gewahrleisten, <daf3 die Volksgerichte ... die Biirger erziehen, ...[zu garantieren, dafl der sozialistische

Aufbau glatt vorangeht]>}”,
oder, wie im Text,

»Aufgabe des Zivilprozefigesetzes ist es, ...{zu gewahrleisten, <daf3 die Volksgerichte ... garantieren, dafy der sozialistische Aufbau glatt vorangeht>}",

aber auch:

»Aufgabe des Zivilprozefigesetzes ist es, ... {die Biirger zu erziehen, ...<zu garantieren, daf8 der sozialistische Aufbau glatt vorangeht>}",

oder

»Aufgabe des Zivilprozefigesetzes ist es, ... {zu garantieren, daf8 der sozialistische Aufbau glatt vorangeht}”.
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§ 7 Die Volksgerichte haben Zivilsachen auf der Grundlage der
Tatsachen und mit dem Recht als Richtschnur zu behandeln.

§ 8 Die Parteien von Zivilprozessen haben gleiche ProzefSrechte.
Das Volksgericht mufS bei der Behandlung von Zivilsachen die Aus-
tibung der Prozefirechte durch die Parteien garantieren und leicht
machen und die Parteien bei der Anwendung des Gesetzes durchweg
gleich behandeln.

§ 9 Die Volksgerichte miissen bei der Behandlung von Zivilsachen
nach den Grundsatzen der Freiwilligkeit und GesetzmafSigkeit Schlich-
tungen durchfiihren; bleibt die Schlichtung ohne Erfolg, so muf$ unver-
ztiglich ein Urteil geféllt werden.

§10 Bei der Behandlung von Zivilsachen wenden die Volks-
gerichte geméafl dem Gesetz die Institutionen der Kollegialbehandlung,
des Ausschlusses [von Gerichtspersonen], der 6ffentlichen Behandlung
und Entscheidung und der abschliefenden Behandlung [=endgiiltigen
Entscheidung] in zweiter Instanz an.

§ 11 Biirger aller Volksgruppen haben das Recht, unter Verwen-
dung der Sprache und Schrift ihrer Volksgruppe Zivilprozesse durch-
zuftihren.

In Gebieten, in denen sich eine Minderheit konzentriert oder meh-
rere Volksgruppen zusammenleben, mufi das Volksgericht bei der
Behandlung [von Fillen] und der Verkiindung von Rechtsurkunden
[=Titeln] eine von der/den ortlichen Volksgruppe(n) allgemein ver-
wandte Sprache und Schrift verwenden.

Prozefsteilnehmern, die die von der/den ortlichen Volksgruppe(n)
allgemein verwandte Sprache und Schrift nicht verstehen, mufi das
Volksgericht einen Dolmetscher stellen.

§ 12 Bei der Behandlung von Zivilsachen durch das Volksgericht
haben die Parteien das Recht, streitig zu verhandeln.

§ 13 Die Parteien haben das Recht, in dem vom Gesetz bestimmten
Rahmen tiber ihre Zivilrechte und Prozefirechte zu verfuigen.

§ 14 Die Volksstaatsanwaltschaft hat das Recht, eine gesetzliche
Uberwachung der Behandlung und Entscheidung von Zivilsachen
durchzufiihren.

§15 Behorden, gesellschaftliche Korperschaften, Unternehmen
und Institutionseinheiten konnen gegeniiber Handlungen, die Zivil-
rechte und -interessen des Staates, von Kollektiven oder von Einzelnen
schéddigen, Klagen der geschéddigten Einheit bzw. des geschéddigten Ein-
zelnen beim Volksgericht unterstiitzen.

§16 Die Volksschiedskomitees sind Massenorganisationen, die
angeleitet von der Volksregierung der Grundstufe und vom Volks-
gericht der Grundstufe Streitigkeiten in der Bevélkerung schlichten.*

4 Schlichtung soll zu einer Vereinbarung fiihren, die aber geringere Bindungswirkung hat als selbst ein Vertrag; vgl. ,Organisationsregeln der
Volksschiedskomitees” ( A il Zs 514540 414445] ) vom 17.6.1989, deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 17.06.89/1. Das
Zivilprozef3gesetz regelt ausdriicklich nur Schlichtung durch die Volksschiedskomitees (hier in § 16) und durch das Gericht selbst (im 8. Abschnitt).
Schlichten kann aber jeder, konnen insbesondere auch vorgesetzte Stellen, vgl. die ,Versuchsweise durchgefithrte Methode fiir die Schlichtung
handelswirtschaftlicher Streitigkeiten” ( 7§\ £2 5% 20 £y i 17707 ) vom 23.11.1989, deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas

Recht, 23.11.89/1.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Die Volksschiedskomitees fiithren geméfd den gesetzlichen Bestim-
mungen und nach dem Grundsatz der Freiwilligkeit Schlichtungen
durch. Die Parteien miissen eine mit der Schlichtung erzielte Vereinba-
rung ausfithren; wenn keine Schlichtung gewollt wird, die Schlichtung
erfolglos bleibt oder widerrufen wird, kann beim Volksgericht Klage
erhoben werden.

Wenn es bei der Schlichtung von Streitigkeiten in der Bevolkerung
durch Volksschiedskomitees Gesetzesverstofse gibt, mufs das Volks-
gericht sie korrigieren.

§17 Die Volkskongresse der Autonomen Regionen von Volks-
gruppen konnen aufgrund der Prinzipien der Verfassung und dieses
Gesetzes in Verbindung mit den konkreten Verhiltnissen der Volks-
gruppen dieses Gebiets [das Zivilprozefigesetz] anpassende oder
erganzende Bestimmungen erlassen. Die Bestimmungen eines Autono-
men Gebiets werden dem Stdndigen Ausschufs des Nationalen Volks-
kongresses zur Genehmigung gemeldet. Die Bestimmungen der
Autonomen Bezirke und Autonomen Kreise werden dem Stdndigen
Ausschufs des Volkskongresses der Provinz bzw. des Autonomen
Gebiets zur Genehmigung und dem Sténdigen Ausschufi des Nationa-
len Volkskongresses zu den Akten gemeldet.

2. Abschnitt: Zustandigkeit
1. Titel: Zustindigkeit der verschiedenen Stufen

§ 18 Das Volksgericht der Grundstufe ist in erster Instanz fiir Zivil-
sachen zustandig, soweit dies Gesetz nichts anderes vorsieht.

§ 19 Das Volksgericht der Mittelstufe ist in erster Instanz fur die
folgenden Zivilsachen zustandig;:

1. tiir grofie Falle mit AufSenbezug;

2. fur Félle, die auf seinen Gerichtsbezirk grofie Auswirkungen
haben;

3. fuir Félle, fur die das Oberste Volksgericht die Zustandigkeit des
Volksgerichts der Mittelstufe bestimmt hat.

§ 20 Das Volksgericht der Oberstufe ist in erster Instanz fiir Zivil-
sachen zustdndig, die auf seinen Bezirk grofie Auswirkungen haben.

§ 21 Das Oberste Volksgericht ist in erster Instanz fiir die folgen-
den Zivilsachen zustdndig:

1. Falle, die auf das ganze Land grofie Auswirkungen haben;

2. Fille, bei denen es der Ansicht ist, dafs sie von diesem Gericht
behandelt werden miissen.

2. Titel: Ortliche Zustindigkeit

§ 22 Fiir gegen Biirger erhobene Zivilklagen ist das Volksgericht
des Wohnsitzes des Beklagten zustandig; stimmt der Wohnsitz mit dem
stindigen Aufenthaltsort des Beklagten nicht tiberein, so ist das Volks-
gericht des standigen Aufenthaltsorts zustandig.
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Fiir gegen juristische Personen oder andere Organisationen erho-
bene Zivilklagen ist das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten
zustandig.

Wenn bei ein und derselben Klage die Wohnsitze bzw. standigen
Aufenthaltsorte mehrerer Beklagter in den Bezirken mehrerer Volksge-
richte liegen, sind alle diese Volksgerichte zustandig.

§ 23 Fiir die folgenden Zivilklagen ist das Volksgericht des Wohn-
sitzes des Klagers zustandig; stimmt der Wohnsitz mit dem stindigen
Aufenthaltsort des Kldgers nicht tiberein, so ist das Volksgericht des
standigen Aufenthaltsorts des Kladgers zustandig.

1. fiir Personenbeziehungen betreffende Klagen, die gegen Perso-
nen erhoben werden, die sich nicht im Gebiet der VR China aufhal-
ten;

2. fuir Personenbeziehungen betreffende Klagen, die gegen Perso-
nen erhoben werden, deren Verbleib unklar ist, oder die fiir ver-
schollen erklirt worden sind;

3. fur Klagen, die gegen Personen in Arbeitserziehung erhoben
werden;

4. fur Klagen, die gegen Personen in Haft erhoben werden.

§ 24 Fur Klagen, die wegen Vertragsstreitigkeiten erhoben werden,
ist das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten oder das Volksge-
richt des Erfullungsorts des Vertrages zustandig.

§ 25 Die Vertragsparteien konnen in einer Vereinbarung in einem
schriftlichen Vertrag zwischen der Zustandigkeit des Volksgerichts des
Wohnsitzes des Beklagten, des Erfiillungsortes des Vertrages, des
Abschlufiortes des Vertrages, des Wohnsitzes des Kldgers und des
Ortes des Gegenstandes wahlen, sie diirfen [dabei] aber nicht die
Bestimmungen dieses Gesetzes tiber die Zustandigkeit der verschiede-
nen Stufen und tiber ausschliefiliche Zustandigkeiten verletzen.

§ 26 Fiir Klagen, die wegen Streitigkeiten aus Versicherungsvertra-
gen erhoben werden, ist das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklag-
ten oder des Ortes der versicherten Sache zustdndig.

§ 27 Fur Klagen, die wegen Wechsel- und Scheckstreitigkeiten
erhoben werden, ist das Volksgericht des Zahlungsorts des Wechsels
bzw. Schecks oder das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten
zustandig.

§ 28 Fur Klagen, die wegen Streitigkeiten aus Vertrdgen tiber
Bahn-, Straien-, Wasser- oder Lufttransporte oder kombinierte Trans-
porte erhoben werden, ist das Volksgericht des Ausgangs- oder des
Zielortes des Transportes oder des Wohnsitzes des Beklagten zustian-
dig.

§ 29 Fur Klagen, die wegen einer ein Recht verletzenden Handlung
erhoben werden, ist das Volksgericht des Ortes der ein Recht verletzen-
den Handlung oder des Wohnsitzes des Beklagten zustandig.

§ 30 Fir Klagen, in denen Schadenersatz wegen Eisenbahn- und
Strafienunféllen, Unfillen zu Wasser und Luftfahrtunfillen verlangt
wird, ist das Volksgericht des Ortes, an dem der Unfall eingetreten ist,
oder das Volksgericht des Ortes, den der Wagen bzw. das Schiff zuerst
erreicht hat, bzw. an dem das Luftfahrzeug zuerst gelandet ist, oder das
Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten zustandig.
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§ 31 Fur Klagen, in denen Schadenersatz wegen Schiffskollisionen
oder anderen Seeschadensunfillen verlangt wird, ist das Volksgericht
des Ortes, an dem die Kollision eingetreten ist, des Ortes, den ein kolli-
dierendes Schiff zuerst erreicht hat, des Ortes, an dem das schddigende
Schiff zurtickgehalten wird, oder des Wohnsitzes des Beklagten zustan-
dig.

§ 32 Fiir Klagen, die wegen der Kosten fiir Hilfe in Seenot erhoben
werden, ist das Volksgericht des Ortes der Hilfe oder des Ortes zustan-
dig, den das Schiff, dem geholfen wurde, zuerst erreicht hat.

§ 33 Fiir wegen grofier Haverei erhobene Klagen ist das Volks-
gericht des Ortes, den das Schiff zuerst erreicht hat, des Ortes, an dem
die grofse Haverei abgerechnet wird, oder des Ortes zustidndig, an dem
die Reise endet.

§34 In den folgenden Fillen ist das in diesem Paragraphen
bestimmte Volksgericht ausschliefslich zustandig;:

1. fir wegen Streitigkeiten um unbewegliches Vermogen erhobene
Klagen das Volksgericht des Ortes des unbeweglichen Vermogens;

2. fur Klagen, die wegen beim Hafenbetrieb entstandenen Streitig-
keiten erhoben werden, das Volksgericht des Ortes des Hafens;

3. fur Klagen, die wegen Streitigkeiten um die Erbfolge in Nachlafs-
gut erhoben werden, das Volksgericht des Wohnsitzes des Erblas-
sers zur Zeit seines Todes oder das Volksgericht des Ortes, an dem
sich der hauptsichliche NachlafS befindet.

§ 35 Klagen, fiir die mehrere Volksgerichte zustindig sind, kann
der Kléger bei einem davon erheben; wenn er bei mehreren zustandi-
gen Volksgerichten klagt, ist das Volksgericht zustandig, das das Ver-
fahren zuerst eroffnet.

3. Titel: Zustindigkeit kraft Uberweisung und Zustindigkeit kraft
Bestimmung

§ 36 Wenn das Volksgericht bemerkt, daf} ein von ihm angenom-
mener Fall nicht in seine Zustandigkeit fallt, mufs es ihn dem zustandi-
gen Volksgericht tiberweisen; das Volksgericht, an das tiberwiesen
wird, muf$ [den Fall] annehmen. Wenn das Volksgericht, an das tiber-
wiesen wird, der Ansicht ist, daf3 der iiberwiesene Fall nach den Vor-
schriften nicht in seine Zustandigkeit fallt, muf3 es [die Angelegenheit]
dem hoheren Volksgericht mit der Bitte melden, die Zustandigkeit zu
bestimmen; es darf [den Fall] nicht von sich aus nochmals iiberweisen.

§ 37 Wenn das zustiandige Volksgericht aus besonderen Griinden
die Zustandigkeit nicht austiben kann, wird vom hoheren Volksgericht
die Zustandigkeit bestimmt.

Wenn zwischen Volksgerichten ein Streit tiber die Zustandigkeit
entsteht, wird er von den streitenden Seiten in Verhandlungen bei-
gelegt; ldfit er sich in Verhandlungen nicht l16sen, so wird er ihrem
gemeinsamen hoheren Volksgericht mit der Bitte gemeldet, die Zustan-
digkeit zu bestimmen.
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§ 38 Wenn, nachdem ein Volksgericht einen Fall angenommen hat,
eine Partei Einwéande gegen die Zustidndigkeit hat, mufs sie diese inner-
halb der Frist fiir die Einreichung der Klageerwiderungsschrift erhe-
ben. Das Volksgericht muf3 die von der Partei erhobenen Einwénde
tiberpriifen. Wenn die Einwédnde Bestand haben, verfiigt es die Uber-
weisung des Falles an das zustiandige Volksgericht; wenn sie keinen
Bestand haben, verfiigt es ihre Zurtickweisung.

§ 39 Ein hoheres Volksgericht hat das Recht, Zivilsachen erster
Instanz zu behandeln, fiir die ein tieferes Volksgericht zustandig ist; es
kann auch Zivilsachen erster Instanz, fiir die es selber zustdndig ist,
einem unteren Volksgericht zur Behandlung tibertragen.

Wenn ein unteres Volksgericht der Ansicht ist, daf3 eine Zivilsache
erster Instanz, fur die es zustandig ist, von einem hoheren Volksgericht
behandelt werden sollte, kann es dies dem hoheren Volksgericht mit
der Bitte melden, [den Fall] zu behandeln.

3. Abschnitt: Organisation der Behandlung und Entscheidung

§ 40 Zur Behandlung von Zivilsachen in erster Instanz bilden die
Volksgerichte gemeinsame Kollegien aus Richtern und Schoffen oder
Kollegien aus Richtern. Die Zahl der Mitglieder eines Kollegiums hat
eine ungerade Zahl zu sein.

Die Behandlung von im vereinfachten Verfahren behandelten
Zivilsachen wird von einem Richter allein {ibernommen.

Bei der Wahrnehmung der Schoffenamtspflichten haben die Schof-
fen mit den Richtern gleichwertige Rechte und Pflichten.

§ 41 Zur Behandlung von Zivilsachen in zweiter Instanz bilden die
Volksgerichte Kollegien aus Richtern. Die Zahl der Mitglieder eines
Kollegiums hat eine ungerade Zahl zu sein.

Fiir Falle, die zur erneuten Behandlung zuriickverwiesen werden,
muf$ das Volksgericht, das [den Fall] urspriinglich behandelt hat, nach
dem Verfahren fiir die erste Instanz ein anderes Kollegium bilden.

Zur Behandlung von Wiederaufnahmesachen wird, wenn es sich
um eine urspriingliche [Entscheidung] erster Instanz handelt, nach dem
Verfahren fiir die erste Instanz ein anderes Kollegium gebildet; wenn es
sich um eine urspriingliche [Entscheidung] zweiter Instanz handelt,
oder wenn ein hoheres Volksgericht die Behandlung an sich gezogen
hat, wird nach dem Verfahren fiir die zweite Instanz ein anderes Kolle-
gium gebildet.

§ 42 Der Gerichtsvorsitzende bzw. Kammervorsitzende bestimmt
einen Richter zum Vorsitzenden Richter des Kollegiums; wenn sich der
Gerichtsvorsitzende bzw. Kammervorsitzende an der Behandlung und
Entscheidung beteiligt, amtiert er [als Vorsitzender Richter des Kollegi-
ums].

§ 43 Bei der Beratung von Fillen verfihrt das Kollegium nach dem
Grundsatz, daf sich die Minderheit der Mehrheit beugt. Uber die Bera-
tung mufs ein Protokoll angefertigt und von den Mitgliedern des Kolle-
giums unterzeichnet werden. Abweichende Meinungen in der
Beratung sind wahrheitsgeméfs zu protokollieren.
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§ 44 Die Richter und Schoffen miissen Félle nach dem Recht unpar-
teiisch bearbeiten.

Richter und Schoffen diirfen sich von den Parteien und ihren Pro-
zefsvertretern nicht einladen lassen und von ihnen keine Geschenke
annehmen.

Wenn Richter und Schoffen korrupt handeln, Bestechungen neh-
men, zum eigenen Vorteil unlauter handeln und bei Entscheidungen
das Recht beugen, muf3 [ihre] rechtliche Verantwortung verfolgt wer-
den; wenn [ihr Verhalten] eine Straftat bildet, wird nach dem Recht die
strafrechtliche Verwantwortung verfolgt.

4. Abschnitt: Ausschlufs

§45 Wenn bei Richtern oder Schoffen einer der folgenden
Umstande vorliegt, sind sie auszuschliefien; die Parteien sind berech-
tigt, miindlich oder schriftlich ihren Ausschlufd zu beantragen:

1. wenn sie Partei des Falles oder naher Verwandter einer Partei
oder ihres Prozefsvertreters sind;

2. wenn ihre Interessen von dem Fall beriihrt werden;

3. wenn sie in anderen Beziehungen zu einer Partei des Falles ste-
hen, welche die gerechte Behandlung des Falles beeintrachtigen
konnten.

Die Bestimmungen des vorigen Absatzes werden [auch] auf
[Gerichts]sekretdre, Ubersetzer, Gutachter und Inaugenscheinneh-
mende angewandt.

§ 46 Wenn eine Partei einen Antrag auf Ausschluf$ einreicht, muf3
sie die Griinde erkldren und [den Antrag] zu Beginn der Behandlung
des Falles einreichen; wenn sie die zugrundeliegenden Tatsachen erst
nach Beginn der Behandlung des Falles erfahrt, kann sie [den Antrag]
auch vor Beendigung der streitigen Verhandlung durch die Kammer
einreichen.

Die Person, deren Ausschlufl beantragt worden ist, mufs ihre Mit-
arbeit an dem Fall vorlédufig einstellen, bis das Volksgericht tiber den
Ausschlufs beschlossen hat, es sei denn, es miissen in dem Fall drin-
gende Mafsnahmen ergriffen werden.

§ 47 Uber den Ausschlufl des Gerichtsvorsitzenden, der als Vorsit-
zender Richter amtiert, beschliefst das Gerichtskomitee; iiber den Aus-
schlufs von Richtern und Schoffen beschlief3t der Gerichtsvorsitzende;
iiber den Ausschlufl anderer Personen beschliefst der Vorsitzende Rich-
ter.

§ 48 Das Volksgericht mufs tiber Ausschlufliantrdge von Parteien
innerhalb von drei Tagen vom Tage der Einreichung des Antrags an
miindlich oder schriftlich beschlieffen. Wenn sich der Antragsteller
dem Beschluf$ nicht unterwirft, kann er bei Erhalt des Beschlusses ein-
malige erneute Beratung beantragen. Wahrend der Frist fiir die erneute
Beratung stellt die Person, deren Ausschlufs beantragt worden ist, ihre
Mitarbeit an dem Fall nicht ein. Das Volksgericht muf§ innerhalb von
drei Tagen auf den Antrag auf erneute Beratung hin einen erneut bera-
tenen Beschluf8 fassen und dem, der die erneute Beratung beantragt hat,
mitteilen.
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5. Abschnitt: ProzefSbeteiligte
1. Titel: Parteien

§ 49 Biirger, juristische Personen und andere Organisationen kon-
nen Parteien eines Zivilprozesses sein.

Fiir juristische Personen fiihrt ihr gesetzlicher Reprédsentant den
Prozef3. Fiir andere Organisationen fiihrt ihr Hauptverantwortlicher
den Prozefs.

§ 50 Eine Partei hat das Recht, Vertreter zu bestellen, Ausschlufsan-
trége zu stellen, Beweise zu sammeln und zu liefern, streitig zu verhan-
deln, Schlichtung zu verlangen, Berufung einzulegen, Vollstreckung zu
beantragen.

Eine Partei kann das einschldgige Material des Falles durchsehen,
und sie kann Kopien von dem einschldgigen Material des Falles und
von Rechtsurkunden anfertigen. Bereich und Verfahren der Durchsicht
und des Kopierens des einschldgigen Materials des Falles werden vom
Obersten Volksgericht festgelegt.

Die Parteien haben Prozefirechte nach dem Recht auszuiiben, die
Ordnung des Prozesses zu wahren und rechtskréftige Urteilsurkunden,
Verfiigungsurkunden und Schlichtungsurkunden auszufiihren.

§ 51 Die Parteien konnen sich von sich aus vergleichen.

§ 52 Der Kldger kann auf das Klageverlangen verzichten oder es
andern. Der Beklagte kann das Klageverlangen anerkennen oder
zurtickweisen und ist berechtigt, Widerklage zu erheben.

§ 53 Wenn die Parteien auf einer oder auf beiden Seiten aus mehre-
ren Personen bestehen, denen der Streitgegenstand gemeinsam ist, oder
wenn ihre Streitgegenstidnde gleichartig sind, und das Volksgericht der
Ansicht ist, dafd [die Falle] gemeinsam behandelt werden kénnen, und
die Parteien einverstanden sind, bilden [diese Félle] einen gemein-
samen Prozefs.

Wenn die Parteien auf einer Seite des gemeinsamen Prozesses in
Bezug auf den Streitgegenstand gemeinsame Rechte und Pflichten
haben, werden die ProzefShandlungen eines von ihnen mit der Aner-
kennung der anderen Streitgenossen auch fiir und gegen die anderen
wirksam; wenn sie in Bezug auf den Streitgegenstand keine gemeinsa-
men Rechte und Pflichten haben, haben die Prozeshandlungen eines
von ihnen keine Wirkungen fiir die anderen Streitgenossen.

§ 54 Wenn die Zahl der Parteien auf einer Seite eines gemeinsamen
Prozesses grof3 ist, konnen sie einen Repradsentanten wéhlen, der den
Prozef3 fithrt. Die ProzefShandlungen des Représentanten sind fiir und
gegen die Vertretenen wirksam; zur Anderung des Klageverlangens
und zum Verzicht auf das Klageverlangen, zur Anerkennung des
Klageverlangens der anderen Seite und zur Durchfiihrung eines Ver-
gleichs hat der Reprasentant jedoch das Einverstdandnis der vertretenen
Parteien einzuholen.

§ 55 Wenn die Streitgegenstdande gleichartig sind und die Zahl der
Parteien auf einer Seite groff und bei Klageerhebung noch nicht
bestimmt ist, kann das Volksgericht in einer Bekanntmachung die
Umstdnde des Falles und das Klageverlangen erkldren und Berechtigte
auffordern, innerhalb einer Frist sich beim Volksgericht zu registrieren.
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Beim Volksgericht registrierte Berechtigte konnen einen Représen-
tanten zur Fihrung des Prozesses wihlen; wenn die Wahl eines Repra-
sentanten nicht gelingt, kann das Volksgericht in Verhandlungen mit
den Berechtigten, die sich an der Registrierung beteiligt haben, einen
Reprasentanten bestimmen.

Die ProzefShandlungen des Reprasentanten sind fiir und gegen die
von ihm vertretenen Parteien wirksam; zur Anderung des Klageverlan-
gens und zum Verzicht auf das Klageverlangen, zur Anerkennung des
Klageverlangens der anderen Seite und zur Durchfiihrung eines Ver-
gleichs hat der Reprasentant jedoch das Einverstdandnis der vertretenen
Parteien einzuholen.

Urteile und Verfiigungen des Volksgerichts werden fiir und gegen
die Gesamtheit der Berechtigten, die sich an der Registrierung beteiligt
haben, wirksam. Wenn Berechtigte, die sich an der Registrierung nicht
beteiligt haben, innerhalb der Klageverjahrungsfrist Klage erheben,
werden [auf diese Klage] diese Urteile und Verfiigungen angewandt.

§ 56 Wenn ein Dritter meint, ein unabhidngiges Recht zu haben,
etwas in Bezug auf den Streitgegenstand der Parteien zu verlangen, ist
er berechtigt, Klage zu erheben.

Wenn ein Dritter zwar kein unabhingiges Recht hat, etwas in
Bezug auf den Streitgegenstand der Parteien zu verlangen, aber das
Ergebnis der Regelung des Falles rechtlich seine Interessen bertihrt,
kann er Beteiligung am Prozefs beantragen oder vom Volksgericht zur
Beteiligung am Prozefi aufgefordert werden. Nach dem Urteil eines
Volksgerichts zivile Haftung tragende Dritte haben die Prozefirechte
und -pflichten von Parteien.

2. Titel: Prozef3vertreter

§ 57 Fiir einen nicht ProzefShandlungsfahigen fiihrt in seiner Ver-
tretung sein Vormund als sein gesetzlicher Vertreter den Prozefs. Wenn
gesetzliche Vertreter die Verantwortung fiir die Vertretung sich gegen-
seitig zuschieben, bestimmt das Volksgericht einen unter ihnen, der in
Vertretung den Prozef3 fiihrt.

§ 58 Parteien und gesetzliche Vertreter konnen ein bis zwei Perso-
nen als Prozefivertreter beauftragen.

Rechtsanwilte, nahe Verwandte der Parteien, von betroffenen
gesellschaftlichen Korperschaften oder von Einheiten, bei denen sich
[Parteien] befinden, Empfohlene und mit Genehmigung des Volks-
gerichts [auch] andere Biirger konnen als Prozef3vertreter beauftragt
werden.

§ 59 Wenn ein anderer mit der vertretungsweisen Prozeffiihrung
beauftragt wird, ist dem Volksgericht eine vom Auftraggeber unter-
zeichnete oder gesiegelte bevollméchtigende Auftragsurkunde zu tiber-
geben.

Die bevollméachtigende Auftragsurkunde hat die Gegenstidnde des
Auftrags und die Grenzen der Vollmacht anzugeben. Wenn der Pro-
zef3vertreter vertretungsweise anerkennt, verzichtet oder das Klagever-
langen dndert, einen Vergleich durchfiihrt, Widerklage erhebt oder
Berufung einlegt, hat er eine besondere Vollmacht des Auftraggebers
zu haben.
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Eine bevollmédchtigende Auftragsurkunde, die ein im Ausland
lebender Biirger der VR China schickt oder tibergeben l4f3t, hat von der
Botschaft oder einem Konsulat der VR China in jenem Land nachgewie-
sen zu sein; gibt es [dort] keine Botschaft und kein Konsulat, so hat sie
von der Botschaft oder einem Konsulat eines dritten Landes, das mit
der VR China diplomatische Beziehungen hat, in jenem Lande und
dann wieder von der Botschaft oder einem Konsulat der VR China in
jenem dritten Lande nachgewiesen zu sein, oder von einer ortlichen
patriotischen auslandschinesischen Kérperschaft nachgewiesen zu sein.

§ 60 Die Anderung oder Riicknahme der Befugnisse des Prozef-
vertreters muf3 die Partei schriftlich dem Volksgericht zur Kenntnis
bringen, und das Volksgericht unterrichtet die Gegenpartei.

§ 61 Vertretungsweise prozefifiihrende Rechtsanwilte und andere
Prozefsvertreter sind berechtigt, Beweise zu untersuchen und zu sam-
meln und kénnen einschldgiges Material des Falles durchsehen. Bereich
und Verfahren der Durchsicht des einschldgigen Materials des Falles
werden vom Obersten Volksgericht festgelegt.

§ 62 In einem Scheidungsfall muf3 eine Partei auch dann vor
Gericht erscheinen, wenn sie einen Prozefsvertreter hat, aufler wenn sie
nicht fahig ist, ihrem Willen Ausdruck zu geben; wenn sie aus besonde-
ren Griinden wirklich nicht imstande ist, vor Gericht zu erscheinen, ist
dem Volksgericht ihre schriftliche Auﬁerung zu uibergeben.

6. Abschnitt: Beweise
§ 63 Es gibt folgende Arten von Beweisen:

1. Urkundenbeweise;

2. Sachbeweise;

3. sichtbares und horbares Material;
4. Zeugenaussagen;

5. Parteivortrag;

6. Sachverstandigengutachten;

7. Augenscheinprotokolle.

Die obigen Beweise sind auf ihre Wahrheit zu tiberpriifen; erst
danach konnen sie als Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen dienen.

§ 64 Die Parteien sind verantwortlich fiir die Lieferung von Bewei-
sen fiir ihr eigenes Vorbringen.

Beweise, welche die Parteien und ihre Prozefsvertreter aus objekti-
ven Griinden nicht selbst sammeln konnen, bzw. Beweise, welche das
Volksgericht als erforderlich fiir die Behandlung des Falles ansieht,
muf$ das Volksgericht [selbst] untersuchen und sammeln.

Das Volksgericht mufl in dem vom Recht bestimmten Verfahren
die Beweise vollstindig und objektiv auf ihre Wahrheit tiberpriifen.

§ 65 Das Volksgericht ist berechtigt, bei den betroffenen Einheiten
und Einzelnen Untersuchungen durchzufiihren und Beweise einzuho-
len; die betroffenen Einheiten und Einzelnen diirfen das nicht ablehnen.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Das Volksgericht muf3 bei den von den betreffenden Einheiten und
Einzelnen eingereichten schriftlichen Nachweisen Wahres und Falsches
unterscheiden und ihre Wirksamkeit {iberpriifen und bestimmen.

§ 66 Die Beweise miissen vor Gericht vorgebracht und von den
Parteien wechselseitig gepriift werden. Staatsgeheimnisse, gewerbliche
Geheimnisse und Privatangelegenheiten Einzelner beriihrende Beweise
miissen bewahrt werden; wenn es erforderlich ist, sie vor Gericht vor-
zubringen, diirfen sie nicht in 6ffentlicher Sitzung vorgebracht werden.

§ 67 Im gesetzlich festgelegten Verfahren durch offentliche Beur-
kundung nachgewiesene Rechtshandlungen, Rechtstatsachen und
Urkunden muf$ das Volksgericht zur Grundlage fiir Tatsachenfeststel-
lungen machen. Dies gilt jedoch nicht, wenn es Gegenbeweise gibt, die
hinreichen, die beurkundeten Nachweise umzustofsen.

§ 68 Als Urkundenbeweis mufs das Original tiberreicht werden.
Als Sachbeweis muf3 die Sache selbst {iberreicht werden. Wenn es wirk-
lich schwierig ist, das Original bzw. die Sache selbst zu tiberreichen,
konnen Nachbildungen, Fotografien, Kopien und Ausziige tiberreicht
werden.

Wenn fremdsprachige Urkundenbeweise tiberreicht werden, ist
eine chinesische Ubersetzung beizuftigen.

§ 69 Bei sichtbarem und hérbarem Material mufd das Volksgericht
Wahres von Falschem unterscheiden und [das Material] mit den ande-
ren Beweisen dieses Falles zusammenhalten und {tiberpriifen, um zu
bestimmen, ob es als Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen dienen
kann.

§ 70 Alle Einheiten und Einzelne, die Umstinde des Falles kennen,
haben die Pflicht, vor Gericht Zeugnis zu geben. Die Verantwortlichen
der betreffenden Einheiten miissen es unterstiitzen, dafs Zeugen Zeug-
nis geben. Wenn die Zeugen wegen wirklicher Schwierigkeiten vor
Gericht nicht erscheinen konnen, kann mit Genehmigung des Volks-
gerichts eine schriftliche Aussage tiberreicht werden.

Wer seinem Willen nicht richtig Ausdruck geben kann, kann kein
Zeugnis geben.

§ 71 Das Volksgericht muf3 Parteivortrag mit den anderen Bewei-
sen des Falles zusammenhalten und tiberpriifen, um zu bestimmen, ob
er als Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen dienen kann.

Wenn eine Partei es ablehnt, vorzutragen, hindert dies das Volks-
gericht nicht, aufgrund der Beweise Tatsachen des Falles festzustellen.

§72 Wenn das Volksgericht bei Spezialfragen sachverstiandige
Begutachtung fiir erforderlich hélt, mufs es die Begutachtung der
gesetzlich bestimmten sachverstindig begutachtenden Abteilung tiber-
tragen; wenn es keine gesetzlich bestimmte sachverstindig begutach-
tende Abteilung gibt, wird die Begutachtung von einer vom
Volksgericht bestimmten begutachtenden Abteilung vorgenommen.

Begutachtende Abteilungen und von ihnen bestimmte Gutachter
sind berechtigt, von dem fiir die Begutachtung erforderlichen Material
zum Fall Kenntnis zu nehmen; wenn notwendig, konnen sie Parteien
und Zeugen befragen.
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Begutachtende Abteilungen und Gutachter miissen schriftliche
Gutachten einreichen, die unterzeichnet oder gesiegelt werden. Wenn
ein Gutachter gutachtet, mufs die Einheit, bei der er sich befindet, [das
Gutachten] siegeln und den Status des Gutachters nachweisen.

§ 73 Bei der Inaugenscheinnahme von Sachbeweisen oder Orten
hat der Inaugenscheinnehmende einen Ausweis des Volksgerichts vor-
zuweisen und die dortige Basisorganisation oder Einheiten, bei denen
sich die Parteien befinden, einzuladen, jemand zur Teilnahme abzuord-
nen. Die Parteien oder erwachsene Angehorige der Parteien miissen
sich am Ort einfinden; wenn sie dies ablehnen und nicht erscheinen,
beeintréchtigt dies die Durchfithrung der Inaugenscheinnahme nicht.

Aufgrund einer Aufforderung des Volksgerichts haben die betrof-
fenen Einheiten und Einzelnen die Pflicht, den Ort zu sichern und die
Inaugenscheinnahme zu unterstiitzen.

Der Inaugenscheinnehmende muf$ tiber die Umstdnde und Ergeb-
nisse der Inaugenscheinnahme ein Protokoll anfertigen, das von dem
Inaugenscheinnehmenden, den Parteien und den zur Teilnahme Einge-
ladenen unterzeichnet oder gesiegelt wird.

§ 74 Wenn Beweise verlorengehen oder vernichtet werden konnten
oder spater schwer zu erheben sein werden, konnen die Prozefibeteilig-
ten Beweissicherung beantragen, und das Volksgericht kann auch von
sich aus SicherungsmafSnahmen ergreifen.

7. Abschnitt: Fristen, Zustellungen
1. Titel: Fristen

§75 Fristen umfassen gesetzlich bestimmte Fristen und vom
Volksgericht bestimmte Fristen.

Fristen werden in Stunden, Tagen, Monaten und Jahren berechnet.
Die Stunde bzw. der Tag, mit der bzw. dem die Frist beginnt, wird nicht
in die Frist eingerechnet.

Wenn der letzte Tag der Frist auf einen Feiertag fallt, gilt der auf
den Feiertag folgende Tag als letzter Tag der Frist.

Fristen umfassen nicht die Zeit unterwegs; wenn Prozefiurkunden
vor Ablauf der Frist zur Post gegeben werden, gilt die Frist als nicht
tiberschritten.

§ 76 Wenn Parteien aus Griinden hoherer Gewalt oder anderen
angemessenen Griinden Fristen versdumen, konnen sie innerhalb von
10 Tagen nach Wegfall des Hindernisses Fristverlangerung beantragen;
das Volksgericht beschliefst, ob dem stattgegeben wird.

2. Titel: Zustellungen

§ 77 Uber die Zustellung von Prozefurkunden hat es eine Zustel-
lungsurkunde zu geben, auf der vom Zustellungsempfanger der Tag
des Empfangs zu vermerken und zu unterzeichnen oder zu siegeln ist.

Der vom Zustellungsempfianger auf der Zustellungsurkunde
unterzeichnete Empfangstag gilt als Zustellungstag.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 78 Eine zuzustellende ProzefSurkunde mufs unmittelbar dem
Zustellungsempfanger ausgehdndigt werden. Wenn der Zustellungs-
empfanger ein Biirger ist und selbst nicht anwesend ist, wird sie gegen
Unterschrift des mit ihm zusammenwohnenden erwachsenen Famili-
enangehdorigen ausgehidndigt; wenn der Zustellungsempfinger eine
juristische Person oder eine andere Organisation ist, mufs sie bei einer
juristischen Person vom gesetzlichen Reprasentanten, bei einer anderen
Organisation vom Hauptverantwortlichen oder aber von dem bei die-
ser juristischen Person oder anderen Organisation fiir den Empfang
von Schriftstiicken Verantwortlichen gegen Unterschrift in Empfang
genommen werden; wenn der Zustellungsempfanger einen Prozefiver-
treter hat, kann sie dem Vertreter gegen Unterschrift ausgehdndigt wer-
den; wenn der Zustellungsempfanger gegentiber dem Volksgericht
einen vertretungsweisen Empfanger bestimmt hat, wird sie diesem
gegen Unterschrift ausgehdndigt.

Der von einem mit dem Zustellungsempfianger zusammenwoh-
nenden erwachsenen Familienangehorigen, von dem bei einer juristi-
schen Person bzw. anderen Organisation fiir den Empfang von
Schriftstiicken Verantwortlichen, vom Prozef3vertreter oder vom ver-
tretungsweisen Empfanger auf der Zustellungsurkunde unterzeichnete
Empfangstag gilt als Zustellungstag.

§79 Wenn der Zustellungsempfianger bzw. ein mit ihm zusam-
menwohnender erwachsener Familienangehoriger die Annahme einer
ProzefSurkunde verweigert, mufs der Zusteller Vertreter der betreffen-
den Basisorganisation oder der Einheit, bei der [sie] sich befinden, an
den Ort [der Zustellung] bitten, die Umsténde erklédren, auf der Zustel-
lungsurkunde die Einzelheiten der Verweigerung der Annahme und
das Datum vermerken; dies wird vom Zusteller und den Augenzeugen
unterzeichnet oder gesiegelt; die ProzefSlurkunde wird an der Wohnung
des Zustellungsempfiangers hinterlassen; dies gilt als Zustellung.

§ 80 Wenn es Schwierigkeiten macht, ProzefSurkunden unmittelbar
zuzustellen, kann ein anderes Volksgericht beauftragt werden, vertre-
tungsweise zuzustellen, oder postalisch zugestellt werden. Wenn
postalisch zugestellt wird, gilt der auf dem Riickschein vermerkte Tag
des Empfangs des Schriftstticks als Zustellungstag.

§ 81 Wenn der Zustellungsempfanger Militdrangehoriger ist, wird
[die Zustellung] tiber das politische Organ des Regiments (tuan) oder
einer hoheren Einheit der Truppe, bei der er sich befindet, ausgehan-
digt.

§ 82 Wenn der Zustellungsempfanger in Haft ist, wird [die Zustel-
lung] tiber die Haftanstalt bzw. die Einheit fiir Wandlung durch Arbeit,
in der er sich befindet, ausgehandigt.

Wenn sich der Zustellungsempfinger in Arbeitserziehung befin-
det, wird [die Zustellung] tiber die Arbeitserziehungseinheit, in der er
sich befindet, ausgehandigt.

§ 83 Prozefsurkunden, die tiber eine Behorde oder Einheit ausge-
hindigt werden, sind von [dieser] vertretungsweise aushdndigenden
Behorde oder Einheit sofort nach Empfang dem Zustellungsempfanger
gegen Unterschrift auszuhdndigen; der auf der Zustellungsurkunde
unterschriebene Empfangstag gilt als Zustellungstag.

45



FBNFNE  ZIXIENTFEAN
WY, o FAS T REE (1 HAb 8
IR, AEEE. BREAE
ZHE, gidN+H, BIhILIE.

NEIEIE, NEHERETIEY
VS ESS U

BNE AR

FBNTIE NRIEBH R
FRM, W FN B R,
FEHSNE R B, AR,
HEAT AR o

FINAAREK NRIEBEEAT M
fift, ATLAHTEOR O N Ry, T
PAHT & O T RF, ) e it i
7.

N BRIEBedtAT g, wT LU
(et B E Y NN D2 )i

FATEFK NRIEBEEAT
fif, AT LIS AT O AL AT N B
Bho B8 AL RN, N2 B
BN R B R4 T 117

FINTING R IE L
WY ERE, AN eI . 1 i B

BTN A SAEHRLE -

B|INTIE PRIE R
N BVE B N 2 R AR 15 AR 1
I B R IA T SR SRS
AR SER

R e PPN NS DA Ry
o Ma NEVABEENEE, JLTEXUS
EE NS

PR XU 3 NS,
B RAT AT

Eyiier IVIIE S Cal] (325
PRI, NG 5 l EAAS AR 1 i 45

(=) RERILT ) B US S A

(=) PR LERFOIR K AR 5
G

(=) BegRIN JEAT 1) =A%

CPUD - HE At AN e 22 5 A 1 A 1
IIES RS

5 Siehe Fn. 4.

46

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§84 Wenn der Verbleib des Zustellungsempfangers unklar ist,
oder wenn mit den in diesem Titel genannten anderen Verfahren nicht
zugestellt werden kann, wird durch Bekanntmachung zugestellt. Wenn
seit Ausgabe der Bekanntmachung 60 Tage vergangen sind, gilt dies als
Zustellung.

Grund und Verlauf der Zustellung durch Bekanntmachung miis-
sen in den Akten vermerkt werden.

8. Abschnitt: Schlichtung5

§ 85 Das Volksgericht schlichtet von ihm behandelte Zivilfille nach
dem Grundsatz, daf8 die Parteien [dabei] freiwillig handeln [miissen],

und auf der Grundlage klarer Tatsachen und klarer Trennung von
Recht und Unrecht.

§ 86 Das Volksgericht kann durch einen Einzelrichter oder durch
das Kollegium schlichten und fiihrt die Schlichtung moglichst an Ort
und Stelle durch.

Zur Schlichtung kann das Volksgericht Parteien und Zeugen in
vereinfachter Form auffordern, vor Gericht zu erscheinen.

§ 87 Das Volksgericht kann bei Schlichtung betroffene Einheiten
und Einzelne um Unterstiitzung bitten. Die gebetenen Einheiten und
Einzelnen miissen das Volksgericht bei der Schlichtung unterstiitzen.

§ 88 Eine mit der Schlichtung erzielte Vereinbarung hat auf beiden
Seiten freiwillig zu sein, sie darf nicht aufgezwungen werden. Der
Inhalt der Schlichtungsvereinbarung darf nicht gegen gesetzliche Vor-
schriften verstofSen.

§ 89 Uber eine mit der Schlichtung erzielte Vereinbarung muf das
Volksgericht eine Schlichtungsurkunde erstellen. Die Schlichtungs-
urkunde muf$ das Klageverlangen, die Tatsachen des Falles und das
Ergebnis der Schlichtung angeben.

Die Schlichtungsurkunde wird von den Richtern und Schéffen und
dem Sekretér unterzeichnet, mit dem Siegel des Volksgerichts gesiegelt
und den Parteien beider Seiten zugestellt.

Nachdem die Schlichtungsurkunde von den Parteien beider Seiten
gegen Unterschrift in Empfang genommen worden ist, hat sie Rechts-
kraft.

§ 90 Wenn in den folgenden Fillen durch Schlichtung eine Verein-
barung erzielt worden ist, braucht das Volksgericht keine Schlichtungs-
urkunde zu erstellen:

1. durch Schlichtung beigelegte Scheidungsfille;

2. Félle durch Schlichtung aufrechterhaltener Adoptionsbeziehun-
gen;

3. Félle, in denen [die Vereinbarung] sogleich erfiillt werden kann;

4. andere Fille, in denen es nicht erforderlich ist, eine Schlichtungs-
urkunde zu erstellen.
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Uber eine Vereinbarung, iiber die keine Schlichtungsurkunde
erstellt zu werden braucht, mufS ein Protokoll aufgenommen werden,
das von den Parteien beider Seiten, den Richtern und Schoéffen und
dem Sekretdr unterzeichnet oder gesiegelt wird und dann Rechtskraft
hat.

§91 Wenn durch Schlichtung keine Vereinbarung erzielt wird,
oder vor Zustellung der Schlichtungsurkunde eine Seite widerruft,
muf$ das Volksgericht unverziiglich [sein] Urteil fallen.

9. Abschnitt: Vermogenssicherung und Vorwegvollstreckung

§ 92 In Fillen, in denen die Handlungen einer Partei oder andere
Griinde dazu fithren konnen, dafs sich ein Urteil nicht oder schwer voll-
strecken ldafst, kann das Volksgericht aufgrund eines Antrags einer
Gegenpartei eine Vermogenssicherungsverfiigung erlassen; auch wenn
kein Antrag einer Partei gestellt worden ist, kann das Volksgericht noti-
genfalls verfiigen, dafi Vermogenssicherungsmafsnahmen ergriffen
werden.

Wenn das Volksgericht Vermdogenssicherungsmafsnahmen
ergreift, kann es den Antragsteller anweisen, Sicherheit zu leisten;
wenn der Antragsteller keine Sicherheit leistet, wird der Antrag
zurtickgewiesen.

Das Volksgericht hat nach Erhalt des Antrags, wenn die Umsténde
dringlich sind, binnen 48 Stunden eine Verfiigung zu treffen; wenn es
das Ergreifen von Vermogenssicherungsmafinahmen verfiigt, muf3 die
Vollstreckung sofort beginnen.

§ 93 Wenn bei dringenden Umstidnden ein Interessierter, falls er
nicht sofort Vermogenssicherung beantragt, in seinen legalen Rechten
und Interessen so geschadigt werden konnte, dafs dies schwer wieder-
gutzumachen wire, dann kann er [noch] vor Klageerhebung beim
Volksgericht beantragen, dafl Vermogenssicherungsmafinahmen ergrif-
fen werden. Der Antragsteller muf3 Sicherheit leisten; wenn er keine
Sicherheit leistet, wird der Antrag zurtickgewiesen.

Das Volksgericht hat nach Erhalt des Antrags binnen 48 Stunden
eine Verfligung zu treffen; wenn es das Ergreifen von Vermogenssiche-
rungsmafinahmen verfuigt, muf$ die Vollstreckung sofort beginnen.

Wenn der Antragsteller nicht binnen 15 Tagen nach Ergreifen der
Vermogenssicherungsmafsnahmen Klage erhebt, mufs das Volksgericht
die Vermogenssicherung zurticknehmen.

§ 94 Die Vermogenssicherung ist auf den Bereich des Verlangens
bzw. auf Vermogensgegenstande begrenzt, die zu dem Fall in Bezie-
hung stehen.

Zur Vermogenssicherung werden die Versiegelung, die Pfandung,
das Einfrieren und andere vom Gesetz bestimmte Methoden verwandt.

Nachdem das Volksgericht Vermogensgegenstdnde eingefroren
hat, muf3 es sofort der Person mit den eingefrorenen Vermogensgegen-
stinden® Mitteilung machen.

Wenn Vermogensgegenstiande bereits versiegelt oder eingefroren
sind, diirfen sie nicht nochmals versiegelt oder eingefroren werden.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 95 Wenn der Antragsgegner Sicherheit leistet, mufi das Volks-
gericht die Vermogenssicherung zurticknehmen.

§ 96 Wenn ein Antrag fehlerhaft war, mufl der Antragsteller dem
Antragsgegner den durch die Vermogenssicherung erlittenen Schaden
ersetzen.

§ 97 In den folgenden Fillen kann das Volksgericht auf Antrag
einer Partei Vorwegvollstreckung verfiigen:

1. wenn Unterhalt fiir die Eltern, unter Ehegatten, fiir Kinder oder
wenn Hinterbliebenen- oder Verletztenrente oder Behandlungsko-
sten verlangt werden;

2. wenn Arbeitsentgelt verlangt wird;

3. wenn wegen Dringlichkeit Vorwegvollstreckung erforderlich ist.

§ 98 Wenn das Volksgericht Vorwegvollstreckung verfiigt, muf3
den folgenden Voraussetzungen entsprochen sein:

1. Die Rechte- und Pflichtenbeziehungen zwischen den Parteien
sind klar, und wenn nicht vorweg vollstreckt wird, wird das Leben
oder die Produktions- und Gewerbetitigkeit des Antragstellers
erheblich beeintrachtigt werden;

2. der Antragsgegner ist fahig, [das Klageverlangen] zu erfiillen.

Das Volksgericht kann den Antragsteller anweisen, Sicherheit zu
leisten; wenn der Antragsteller keine Sicherheit leistet, wird der Antrag
zuriickgewiesen. Wenn der Antragsteller im Prozefs unterliegt, mufs er
den dem Antragsgegner durch die Vorwegvollstreckung entstandenen
Vermogensschaden ersetzen.

§ 99 Wenn sich eine Partei einer Verfligung tiber Vermogenssiche-
rung oder Vorwegvollstreckung nicht unterwerfen will, kann sie ein-
malige erneute Beratung beantragen. Wahrend der Frist fiir die erneute
Beratung wird die Vollstreckung der Verfiigung nicht eingestellt.

10. Abschnitt: Zwangsmafinahmen gegen Behinderungen des Zivil-
prozesses

§ 100 Das Volksgericht kann Beklagte, die vor Gericht zu erschei-
nen haben, vorfithren lassen, wenn sie zweimal mit schriftlicher Vorla-
dung vorgeladen worden sind und ohne ordentliche Griinde nicht vor
Gericht erscheinen.

§ 101 Prozefiteilnehmer und andere Personen miissen sich an die
Regeln [fiir das Verhalten] in der Sitzung’ halten.

Das Volksgericht kann Personen, die sich nicht an die Gerichts-
regeln halten, verwarnen, sie anweisen, das Gericht zu verlassen oder
sie mit einer Geldbufse oder Haft belegen.

7, Regeln fiir die Kammern der Volksgerichte” (4 A &A1 A S 520 FEHL ), erlassen vom Gerichtskomitee des Obersten Volksgerichts am
1.12.1993 (im Internet einsehbar unter www.dffy.com/faguixiazai/ssf/200311/20031109141119.htm); sie regeln im wesentlichen das Verhalten vor

Gericht.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Bei Personen, die vor Gericht Krawall machen oder das Gericht
angreifen, Richter und Schoffen beleidigen, verleumden, bedrohen oder
schlagen [oder sonst] die Ordnung bei Gericht erheblich storen, wird
nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt; bei relativ
leichtem Sachverhalt wird Geldbufie oder Haft verhidngt.

§ 102 Wenn Prozefteilnehmer oder andere Personen eine der fol-
genden Handlungen begehen, kann das Volksgericht je nach der
Schwere der Umstdnde GeldbufSe oder Haft verhdngen; wenn sie eine
Straftat bilden, wird nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung
verfolgt:

1. wenn sie das Volksgericht bei der Behandlung des Falles behin-
dern, indem sie wichtige Beweise filschen, beschddigen oder zer-
storen;

2. wenn sie durch Gewalt, Drohungen oder Bestechung Zeugen an
der Zeugenaussage hindern, oder jemand zu falschen Zeugenaus-
sagen veranlassen, bestechen oder zu diesem Zweck unter Druck
setzen;

3. wenn sie versiegeltes oder gepfandetes Vermdogensgut oder
inventarisiertes Vermogensgut, das [jemand] aufzubewahren
angewiesen worden ist, verbergen, tibertragen, verkaufen, bescha-
digen oder zerstoren, oder eingefrorenes Vermt')gensgut iibertra-
gen;

4. wenn sie Mitarbeiter der Justiz, Prozefibeteiligte, Zeugen, Uber-
setzer, Sachverstindige, Inaugenscheinnehmende oder die Voll-
streckung Unterstiitzende beleidigen, verleumden, falschlich
bezichtigen, schlagen oder zur Rache angreifen;

5. wenn sie mit Gewalt, Drohungen oder auf andere Weise Mitar-
beiter der Justiz bei der Ausiibung ihre Amtsaufgaben behindern;

6. wenn sie rechtskriftige Urteile und Verftigungen des Volks-
gerichts nicht ausfiihren.

Bei Einheiten, bei denen eine der im vorigen Absatz aufgefiihrten
Handlungen vorliegt, kann das Volksgericht gegen den Hauptverant-
wortlichen [der Einheit = ihren Leiter] oder gegen die direkt [fiir die
Handlung] Verantwortlichen Geldbuflen und Haft verhdngen; wenn
[die Handlungen] eine Straftat bilden, wird nach dem Recht die straf-
rechtliche Verantwortung verfolgt.

§ 103 Wenn bei Einheiten, die verpflichtet sind, Untersuchungen
oder die Vollstreckung zu unterstiitzen, eine der folgenden Handlun-
gen vorliegt, weist das Volksgericht sie nicht nur an, die Pflicht zur
Unterstiitzung zu erfiillen, sondern kann auch Geldbufien verhangen:

1. Die betreffende Einheit verweigert oder behindert Untersuchun-
gen und die Erhebung von Beweisen durch das Volksgericht;

2. eine Bank, eine Kreditgenossenschaft oder eine andere gewerb-
lich Spareinlagen entgegennehmende Einheit, die eine schriftliche
Aufforderung des Volksgerichts zur Unterstiitzung der Vollstrek-
kung erhalten hat, verweigert die Unterstiitzung bei Nachfor-
schungen nach Konten, deren Einfrieren oder deren Uberweisung;

49



(=) A RPALIL BN RLBE
PR RATIE RIS )5, SEAN R )
R BT NN S JrBEA
R BOIE AR T4, FeAT
A REHIE UE E FAh I
7

P AR 4 B BT o

N BSEBESA7 HT OE 14T N
B, a] RO L R B A Ty
o BTN LT ATk X7y
ANJEAT P B X551, AT BLT DL B
W CIPSE R A PRIUEEEPSIPS
FEH T LA AR 3 1w i I

FAFNE WA
EHL ANRM—JImbU T . X
(VAR Bk TS DN - TRy >\
LE=A4Joeb .

R IR, I H BT

PN, M ARIEBEA A
EHREE . A W], Wit B
NACGAIFEOER R, AN RIERE AT
LA $i2 Hl A R 460 B

ERNEE S TE S UE N E
) B LN e KAV

EOL VAV S (IfL

SIE O (1hE) V=D EE R7 =R DR
YeE AR, TR BN Rk
Bt HE I e WU AN 1L
AT

BEEANK RENDF R
SRV PR 5 75 It o0 200 iy N BRG Be
YT o ATAT B FIAS AR IR 140
S PN B AN SENEE K EWN
IBRBISI, N HIEB TR 5
1, 88 TR K

THBA o

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

3. die betreffende Einheit, die eine schriftliche Aufforderung des
Volksgerichts zur Untersttitzung der Vollstreckung erhalten hat,
verweigert die Unterstiitzung bei der Einbehaltung von Einkom-
men des Vollstreckungsschuldners, der Durchfiihrung des Verfah-
rens zur Ubertragung der Beweisurkunden fiir betroffene
Vermogensrechte, oder der Ubergabe betroffener Nachweismar-
ken®, Beweisurkunden und anderen Vermogens;

4. es wird sonst die Unterstiitzung der Vollstreckung verweigert.

Bei Einheiten, bei denen eine der im vorigen Absatz aufgefiihrten
Handlungen vorliegt, kann das Volksgericht gegen den Hauptverant-
wortlichen [der Einheit = ihren Leiter] oder gegen die direkt [fiir die
Handlung] Verantwortlichen Geldbuflen verhidngen; es kann diejeni-
gen, die weiterhin Unterstiitzungspflichten nicht ausfiihren, in Haft
nehmen’; es kann ferner den Uberwachungsbehsrden! oder betroffe-
nen Behorden disziplinarische Mafinahmen justiziell vorschlagen.

§ 104 Gegen Einzelpersonen werden Geldbufsen bis zu 10.000 Yuan
verhédngt. Gegen Einheiten werden Geldbufien von 10.000 bis 300.000
Yuan verhingt.!!

Die Haftdauer betragt bis zu 15 Tage.

Das Volksgericht tibergibt den Inhaftierten den Sicherheitsbehor-
den zur Verwahrung. Wenn der Inhaftierte wahrend der Dauer der
Haft seinen Fehler zugibt und dndert, kann das Volksgericht die vorzei-
tige Riicknahme der Haft beschliefien.

§ 105 Vorfithrung, Geldbuflie und Haft sind vom Gerichtsvorsit-
zenden zu genehmigen.

Zur Vorfithrung muf$ ein Vorfithrungsschein ausgestellt werden.

Um Geldbufle und Haft [zu verhdngen], muf3 ein schriftlicher
Beschlufs verwandt werden. Wer sich dem Beschluf$ nicht unterwerfen
will, kann beim ndchsthoheren Volksgericht eine einmalige erneute
Beratung beantragen. Wahrend der Zeit fiir die erneute Beratung wird
die Vollstreckung nicht eingestellt.

§ 106 Zwangsmafinahmen gegen Behinderungen des Zivilprozes-
ses hat das Volksgericht zu beschliefen. Wenn Einheiten und Einzelne
rechtswidrig andere festhalten oder rechtswidrig privat Vermogensgut
anderer pfinden, um Schulden zu verfolgen, miissen nach dem Recht
die strafrechtliche Verantwortung verfolgt oder Haft und GeldbufSen
verhangt werden.

8 Nachweismarken (chin. 223 ): Nach Cheng Yanling/Zhu Xisen/Tang Dehua/Yang Rongxin: Kommentar zum Versuchweise durchgefiihrten
Zivilprozefigesetz der VR China [Zhonghua renmin gongheguo minshi susongfa (shixing) shiyi], Jilin 1984, S.189f. sind damit ,von
Verwaltungsbehorden ausgegebene besondere Beweisurkunden gemeint, die der Antragsteller regelméfig fiir seinen Lebensunterhalt braucht”, z.B.

Getreidemarken.

9 Dieser Halbsatz wurde durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.
10 Vgl. Verwaltungsiiberwachungsgesetz der Volksrepublik China ( Hi4& A\ B LAIEFTEE 2<% ), deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.],

Chinas Recht, 9.5.97/2.

1 Die Hohe der Geldbufen wurde mit der Revision im Jahr 2007 erhcht. Bislang konnte gegen Einzelpersonen nur Geldbufien in Hohe von bis zu RMB
1.000 Yuan, gegen Einheiten von RMB 1.000 bis zu 30.000 Yuan verhéngt werden.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

11. Abschnitt: ProzefSkosten

§107 Eine Partei, die einen Zivilprozefs fithrt, mufs nach den
Bestimmungen Kosten fiir die Annahme des Falles zahlen. In Vermo-
genssachen werden aufier den Kosten fiir die Annahme des Falles nach
den Bestimmungen auch andere Prozefikosten gezahlt.

Fillt es einer Partei wirklich schwer, ProzefSkosten zu zahlen, so
kann sie nach den Bestimmungen beim Volksgericht beantragen, dafs
sie verzogert zahlen kann oder die Zahlung ermifiigt oder erlassen
wird.

Die Ordnung fiir die Erhebung der Prozefskosten wird gesondert
bestimmt.

2. Buch: Urteilsverfahren
12. Abschnitt: Gewohnliches Verfahren in erster Instanz
1. Titel: Klageerhebung und [ihre] Annahme

§ 108 Die Klageerhebung hat den folgenden Bedingungen zu ent-
sprechen:

1. Der Kléger ist ein Biirger oder eine juristische Person oder
andere Organisation, dessen bzw. deren Interessen durch den Fall
direkt beriihrt werden;

2. es gibt einen klaren Beklagten;

3. es gibt ein konkretes Klageverlangen und konkrete Tatsachen
und Griinde;

4. [der Fall] gehort zu dem Bereich der Zivilklagen, die vom Volks-
gericht angenommen werden, und in die Zusténdigkeit des Volks-
gerichts, das die Klage erhalten hat.

§ 109 Zur Klageerhebung mufs beim Volksgericht eine Klageschrift
eingereicht werden, zusammen mit Kopien entsprechend der Zahl der
Beklagten.

Wenn die schriftliche Abfassung einer Klageschrift wirklich
Schwierigkeiten macht, kann miindlich Klage erhoben werden, die vom
Volksgericht protokolliert und der anderen Partei zur Kenntnis
gebracht wird.

§ 110 Die Klageschrift mufs die folgenden Punkte angeben:

1. Name, Geschlecht, Alter, Volkszugehorigkeit, Beruf, Arbeits-
einheit und Wohnsitz der Parteien; die Bezeichnung von juristi-
schen Personen und anderen Organisationen, ihr Wohnsitz [= Sitz]
sowie Name und Amt ihres gesetzlichen Reprasentanten bzw.
Hauptverantwortlichen;

2. das Klageverlangen und die ihm zugrundeliegenden Tatsachen
und Griinde;

3. Beweise und Beweisquellen, Namen und Wohnsitze von Zeu-
gen.

§ 111 Klagen, die den Bedingungen nach § 108 entsprechen, hat
das Volksgericht anzunehmen; mit den folgenden Klagen wird jeweils
entsprechend den Umstdnden [wie folgt] verfahren:
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

1. Bei [Klagen, die] nach den Bestimmungen des Verwaltungs-
prozefigesetzes in den Bereich der Fille gehoren, die im Verwal-
tungsprozefs angenommen werden, wird der Kldger auf die Erhe-
bung einer Verwaltungsklage verwiesen;

2. wenn entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen in einer
Vertragsstreitigkeit die Parteien nach einer freiwillig erzielten
schriftlichen Schiedsvereinbarung bei einem Schiedsorgan ein
Schiedsverfahren beantragen und nicht beim Volksgericht Klage
erheben diirfen, wird der Kldger darauf verwiesen, bei dem
Schiedsorgan ein Schiedsverfahren zu beantragen;

3. bei Streitigkeiten, die nach den gesetzlichen Bestimmungen von
anderen Behorden geregelt werden miissen, wird der Klédger dar-
auf verwiesen, bei der betreffenden Behorde eine Losung zu bean-
tragen;

4. bei Fillen, fiir die nicht dieses Gericht zustandig ist, wird der
Kldger darauf verwiesen, beim zustdndigen Volksgericht Klage zu
erheben;

5. in Fillen, in denen Urteile bzw. Verfiigungen bereits rechtskraf-
tig geworden sind und eine Partei nochmals Klage erhebt, wird der
Kléger auf die Erledigung durch Beschwerde!? verwiesen, falls das
Volksgericht nicht mit der Verfiigung die Riicknahme der Klage
genehmigt hatte;

6. in Féllen, in denen nach den gesetzlichen Bestimmungen inner-
halb einer bestimmten Frist keine Klage erhoben werden darf,
wird eine innerhalb dieser Frist erhobene Klage nicht angenom-
men;

7. in Scheidungsfillen, in denen ein Urteil die Scheidung nicht
zugelassen hat oder der Fall durch Schlichtung beigelegt worden
war, sowie in Fillen, in denen eine Adoptionsbeziehung durch
Urteil oder Schlichtung aufrechterhalten worden ist, wird, wenn
keine neuen Umstidnde oder Griinde vorliegen, eine vom Kldger
innerhalb von 6 Monaten nochmals erhobene Klage nicht ange-
nommen.

§112 Wenn das Volksgericht eine Klageschrift oder miindliche
Klage erhilt und nach Uberpriifung zu der Ansicht gelangt, dafi sie den
Voraussetzungen fiir eine Klage entspricht, mufi es innerhalb von 7
Tagen das Verfahren erdffnen und dies den Parteien mitteilen; wenn es
der Ansicht ist, dafs sie nicht den Voraussetzungen fiir eine Klage ent-
spricht, mufs es innerhalb von 7 Tagen verfiigen, dafi [die Klage] nicht
angenommen wird; wenn sich der Kldger der Verfiigung nicht unter-
werfen will, kann er Berufung einlegen.

2. Titel: Vorbereitung der Behandlung des Falles

§ 113 Innerhalb von fiinf Tagen vom Tag der Eroffnung des Ver-
fahrens an muf das Volksgericht dem Beklagten eine Kopie der Klage-
schrift tibersenden; der Beklagte reicht vom Tag des Erhalts an
innerhalb von 15 Tagen eine Klageerwiderungschrift ein.

12 Gedacht ist wohl an einen Antrag nach § 178 ZPG.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Wenn der Beklagte eine Klageerwiderungschrift einreicht, muf3
das Volksgericht innerhalb von fiinf Tagen vom Tag des Erhalts an dem
Kléger eine Kopie {ibersenden. Wenn der Beklagte keine Klageerwide-
rungschrift einreicht, behindert das nicht die Behandlung des Falles
durch das Volksgericht.

§ 114 Wenn das Volksgericht die Annahme eines Falles beschlos-
sen hat, miissen in der schriftlichen Mitteilung {iber die Annahme des
Falles und in der schriftlichen Aufforderung zur Verteidigung gegen
die Klage oder miindlich den Parteien die betreffenden Prozefirechte
und -pflichten zur Kenntnis gebracht werden.

§ 115 Nach Bestimmung der Mitglieder des Kollegiums miissen sie
innerhalb von 3 Tagen den Parteien zur Kenntnis gebracht werden.

§ 116 Richter und Schoffen haben das Prozefsmaterial gewissenhaft
zu tberpriifen und die notwendigen Beweise zu untersuchen und zu
sammeln.

§ 117 Wenn das Volksgericht Personen zu Untersuchungen entsen-
det, miissen sie den von der Untersuchung Betroffenen einen Ausweis
vorzeigen.

Nachdem der Betroffene das Protokoll tiber die Untersuchung
durchgesehen hat, wird es von dem Betroffenen und dem Untersuchen-
den unterzeichnet oder gesiegelt.

§ 118 Das Volksgericht kann erforderlichenfalls auswirtige Volks-
gerichte mit Untersuchungen beauftragen.

Auftrdagen zu Untersuchungen haben [fiir die Untersuchung] einen
klaren Gegenstand anzugeben und klare Anforderungen [an sie] zu
stellen. Das beauftragte Volksgericht kann die Untersuchung von sich
aus erganzen.

Nachdem das beauftragte Volksgericht den schriftlichen Auftrag
erhalten hat, muff es die Untersuchung innerhalb von 30 Tagen
abschliefien. Wenn es sie aus Griinden nicht abschliefSen kann, muf3 es
innerhalb der vorgenannten Frist das beauftragende Volksgericht brief-
lich unterrichten.

§ 119 Wenn [eine oder einige der] Parteien eines [von mehreren
Parteien] gemeinsam zu fithrenden Prozesses sich am Prozefd nicht
beteiligen, mufs das Volksgericht sie auffordern, sich am Prozef§ zu
beteiligen.

3. Titel: Behandlung in der Sitzung

§ 120 Das Volksgericht mufs Zivilfille 6ffentlich behandeln, ausge-
nommen Fille, die Staatsgeheimnisse oder Privatangelegenheiten Ein-
zelner beriihren, oder in denen das Gesetz etwas anderes bestimmt.

Scheidungsfille und Fille, die Geschiftsgeheimnisse beriihren,
konnen, wenn Parteien nichtoffentliche Behandlung beantragen, nicht-
offentlich behandelt werden.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 121 Die Volksgerichte behandeln Zivilfdlle nach Bedarf [auch],
indem sie von Ort zu Ort ziehen und Fille an Ort und Stelle verhan-
deln.

§ 122 Bei der Behandlung von Zivilfillen miissen die Volksgerichte
3 Tage vor der Sitzung die Parteien und anderen Prozefiteilnehmer
[von dem Termin] unterrichten. Wenn [der Fall in der Sitzung] offent-
lich behandelt wird, miissen die Namen der Parteien, die Bezeichnung
des Sachverhalts und Zeit und Ort der Sitzung bekanntgemacht wer-
den.

§ 123 Vor der Behandlung des Falls in der Sitzung muf} der Sekre-
tiar kldren, ob die Parteien und andere Prozefsteilnehmer zur Sitzun
erschienen sind, und die Regeln fiir die Disziplin in der Sitzung!
bekanntgeben.

In der Behandlung des Falls in der Sitzung tiberpriift der Vorsit-
zende Richter die [Identitdt der] Parteien, gibt die Bezeichnung des
Sachverhalts und die Liste der Namen der Richter und Schoffen und

BSOS, Wi 24 A5 R
[ 36 FH 3R

des Sekretdrs bekannt, bringt den Parteien die betreffenden Prozef3-
rechte und -pflichten zur Kenntnis und befragt die Parteien, ob sie Aus-
schluflantrage stellen.

13 7ur Offentlichkeit des chinesischen Verfahrens vgl. die in Fn. 7 zitierten ,,Regeln”:
,§ 8 Bei der offentlichen Behandlung von Fillen kénnen Biirger zuhoren; je nach den Verhéltnissen insbesondere bei den Réumlichkeiten des Gerichts
und der Zahl der Zuhérer kénnen Biirger mit einem vom Volksgericht ausgestellten Zuhrerausweis in die Sitzung kommen.
Die folgenden Personen diirfen nicht zuhoren:

1. Minderjéhrige (auSer mit Genehmigung des Gerichts);

2. Geisteskranke und Betrunkene;

3. andere Personen, die nicht zuhoren sollten.
§ 9 Zuhorer haben sich an die folgenden Regeln zu halten:

1. Sie diirfen keine Ton- und Bildaufnahmen und keine Photos machen;

2. sie diirfen nicht nach Belieben herumlaufen und nicht in den Gerichtsbereich [d.h. in den vorderen dem Gericht und den Prozefiteilnehmern

vorbehaltenen Teil des Sitzungssaals] vordringen;

3. sie diirfen keine Erkldrungen abgeben und keine Fragen stellen;

4. sie diirfen nicht applaudieren, rufen, lirmen oder durch andere Handlungen die Gerichtstitigkeit behindern.
§ 10 Zuhorende Journalisten miissen die vorliegenden ,Regeln” beachten. Ohne Genehmigung des vorsitzenden Richters bzw. des Einzelrichters
diirfen sie wihrend der Verhandlung keine Ton- und Bildaufnahmen machen und nicht photographieren.
§ 11 Personen, die diese Regeln verletzen, kann der Vorsitzende Richter bzw. der Einzelrichter miindlich ermahnen und verwarnen; er kann auch Ton-
und Bildaufnahmebénder, Aufnahmematerial und -gerite beschlagnahmen, er kann sie anweisen, die Sitzung zu verlassen oder sie mit Genehmigung
des Gerichtsvorsitzenden mit Geldbuflen belegen und in Haft nehmen.
§ 12 Bei Personen, die larmen, die Kammer angreifen, Richter und Schéffen beleidigen, verleumden, bedrohen oder schlagen oder sonst die Ordnung
des Gerichts erheblich stéren, wird nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt.

In relativ geringfiigigen Fillen werden sie mit Geldbufien oder Haft bestraft.
§ 13 Zwangsmafinahmen gegen Personen, welche die Kammerregeln verletzen, werden von der Gerichtspolizei ausgefiihrt.
§ 14 Zuhorende Auslinder bzw. ausldndische Journalisten miissen diese Regeln beachten.”
Vgl. ferner die ,, Antwort des Obersten Volksgerichts vom 5.7.1982 zu der Frage, ob Auslindern das Zuhtren bzw. die Anwesenheit bei der 6ffentlichen
Behandlung von Féllen ohne Auslandsbezug durch die Volksgerichte gestattet werden kann” ( fi i A R 7EPie T AR EB AT A HARS AN A2 5 1k
PFANE A G20 5l R R it ) (abgedruckt in: Collection of the Laws of the People's Republic of China [ H14# A R ALRIE L4 45 ], Changchun 1989,
S. 288):
».1. Wenn Auslénder (auch Botschafts- und Konsulatsangehérige und Journalisten) verlangen, der offentlichen Behandlung von Féllen ohne
Auslandsbezug durch Volksgerichte zuhéren bzw. beiwohnen zu diirfen, miissen sie einen Antrag bei unserer zustindigen Stelle fiir
Auslandsangelegenheiten stellen; nachdem diese sich dariiber mit dem Volksgericht verstindigt hat, konnen sie mit einem vom Volksgericht
ausgestellten Zuhorer- bzw. Anwesenheitsausweis der Sitzung zuhoren bzw. beiwohnen und miissen gleichzeitig die Regeln der Volksgerichte fiir die
Sitzung einhalten.
2. Die offentlich behandelten Fille ohne Auslandsbezug, bei denen Auslindern (auch Botschafts- und Konsulatsangehorigen und Journalisten)
gestattet wird, der Sitzung zuzuhoren bzw. beizuwohnen, miissen sehr sorgfiltig ausgewihlt werden; in der Regeln sind gewohnliche Straf- und
Zivilsachen geeignet; die getroffene Wahl muf, nachdem das Einverstidndnis der ortlichen Stelle fiir Auslandsangelegenheiten eingeholt worden ist,
dem nichsthoheren Volksgericht zur Genehmigung gemeldet werden.
3. Nachdem [nach der Anfrage, die das Oberste Volksgericht hier beantwortet] in Kanton das Volksgericht der Mittelstufe nach Abstimmung mit dem
Amt der Stadt fiir Auslandsangelegenheiten zugestimmt hat, den amerikanischen Vizekonsul in Kanton einzuladen, der tffentlichen Verhandlung
eines Falles ohne Auslandsbezug zuzuhoren, kénnen, um nicht ein Land besonders auszuzeichnen, auch Konsulatsangehorige oder Journalisten
anderer Lander in Kanton eingeladen werden, der Verhandlung zuzuhoren bzw. beizuwohnen.”

14 Das sind die in Fn. 7 zitierten Regeln.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 124 Die Untersuchung durch die Kammer wird in folgender Rei-
henfolge durchgefiihrt:

1. Die Parteien tragen vor;

2. den Zeugen werden ihre Rechte und Pflichten zur Kenntnis
gebracht; die Zeugen sagen aus, Aussagen von nicht vor Gericht
erschienenen Zeugen werden verlesen;

3. Urkundenbeweise, Sachbeweise, sichtbares und horbares Mate-
rial werden vorgelegt;

4. Sachverstandigengutachten werden verlesen;
5. Augenscheinprotokolle werden verlesen.

§ 125 Die Parteien kénnen vor der Kammer neue Beweise vorbrin-
gen.

Mit Erlaubnis der Kammer konnen die Parteien den Zeugen, Sach-
verstandigen und Inaugenscheinnehmenden Fragen stellen.

Wenn Parteien erneute Untersuchungen, erneute sachverstiandige
Begutachtung oder erneuten Augenschein verlangen, beschliefst das
Volksgericht, ob dem stattgegeben wird.

§ 126 Wenn der Klidger das Klageverlangen erhoht, der Beklagte
Widerklage erhebt oder ein Dritter ein Klageverlangen erhebt, das mit
dem Fall in Zusammenhang steht, konnen [diese Verlangen mit dem
Fall] zusammengefafst behandelt werden.

§ 127 Die streitige Verhandlung vor der Kammer wird in folgender
Reihenfolge durchgefiihrt:

1. Der Klager und sein Prozefivertreter erkldren sich;
2. der Beklagte und sein Prozefivertreter erwidern;
3. Dritte und ihre Prozef3vertreter erkldren sich oder erwidern;

4. es wird wechselseitig streitig verhandelt.

Nach Beendung der streitigen Verhandlung vor der Kammer ver-
langt der Vorsitzende Richter nacheinander zuerst vom Klidger, dann
vom Beklagten, dann von Dritten eine letzte Aufserung.

§ 128 Nach Beendung der streitigen Verhandlung vor der Kammer
muff dem Gesetz gemdfs das Urteil ergehen. Wenn vor dem Urteil
geschlichtet werden kann, kann noch eine Schlichtung durchgefiihrt
werden; wenn die Schlichtung erfolglos bleibt, mufs unverziiglich das
Urteil geféllt werden.

§129 Wenn ein Kldger mit schriftlicher Vorladung vorgeladen
worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erscheint
oder ohne Erlaubnis der Kammer sich wihrend der Sitzung entfernt,
kann das als Riicknahme der Klage behandelt werden; wenn der
Beklagte Widerklage erhebt, kann ein Versaumnisurteil gefallt werden.

§ 130 Wenn ein Beklagter mit schriftlicher Vorladung vorgeladen
worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erscheint
oder ohne Erlaubnis der Kammer sich wahrend der Sitzung entfernt,
kann ein Versaumnisurteil gefallt werden.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 131 Ob einem vor Urteilsverkiindung gestellter Antrag des Kla-
gers auf Riicknahme der Klage stattgegeben wird, entscheidet das
Volksgericht durch Verfiigung.

Wenn die Verfiigung des Volksgerichts der Riicknahme der Klage
nicht stattgibt, und der Kldger mit schriftlicher Vorladung vorgeladen
worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erscheint,
kann ein Versaumnisurteil gefallt werden.

§ 132 Wenn einer der folgenden Umstédnde eintritt, kann die Frist
fiir die Behandlung des Falls in der Sitzung verlangert werden:

1. Wenn Parteien oder andere Prozefsteilnehmer, die vor Gericht
zu erscheinen haben, aus ordentlichen Griinden nicht vor Gericht
erschienen sind;

2. wenn eine Partei nachtriglich!® einen Antrag auf Ausschluf
[von Gerichtspersonal] gestellt hat;

3. wenn es erforderlich ist, neue Zeugen aufzufordern, vor Gericht
zu erscheinen, neue Beweise zu erheben, erneut eine sachverstan-
dige Begutachtung oder eine Inaugenscheinnahme durchzufiihren
oder Untersuchungen zu ergénzen;

4. bei anderen Umstidnden, bei denen die Frist verlangert werden
musfs.

§ 133 Der Sekretir mufs alle Aktivititen der Kammer bei der
Behandlung des Falles in einem Protokoll verzeichnen, das von den
Richtern und Schoffen und dem Sekretdr unterzeichnet wird.

Das Protokoll der Kammer mufS in der Sitzung verlesen werden;
die Parteien und sonstigen Prozefsteilnehmer konnen auch darauf ver-
wiesen werden, es sich in der Sitzung oder innerhalb von 5 Tagen
durchzulesen. Wenn Parteien oder sonstige Prozefiteilnehmer der
Ansicht sind, daf8 die Protokollierung ihres eigenen Vortrags liicken-
haft oder fehlerhaft ist, sind sie berechtigt, eine Korrektur zu beantra-
gen. Wenn die Korrektur nicht gewahrt wird, muf8 der Antrag in der
Akte vermerkt werden.

Das Protokoll der Kammer wird von den Parteien und anderen
Prozefiteilnehmern unterzeichnet oder gesiegelt. Wenn die Unterschrift
bzw. Siegelung verweigert wird, wird ein Vermerk tiber die Umstande
den Akten beigegeben.

§ 134 Gleich ob das Volksgericht den Fall offentlich oder nicht-
offentlich behandelt hat, das Urteil wird stets 6ffentlich verkiindet.

Wenn das Urteil [noch] in der Sitzung verkiindet wird, mufs das
schriftliche Urteil innerhalb von 10 Tagen tiibersandt werden; bei
Urteilsverkiindung zu einem bestimmten [spdteren] Termin muf$ nach
Verkiindung das schriftliche Urteil sofort ausgegeben werden.

Bei der Urteilsverkiindung sind die Parteien auf ihr Recht, Beru-
fung einzulegen, auf die Berufungsfrist und auf das Berufungsgericht
hinzuweisen.

Bei Verkiindung eines Scheidungsurteils sind die Parteien darauf
hinzuweisen, daf$ sie niemand anders heiraten diirfen, bevor das Urteil
rechtskraftig geworden ist.

15 ,Nachtraglich” (Ififf} ): nicht schon bei der Befragung nach § 123 Abs. 2 ZPG.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§135 In Féllen, die das Volksgericht unter Anwendung des
gewohnlichen Verfahrens behandelt, mufd die Behandlung innerhalb
von 6 Monaten vom Tag der Eroffnung des Verfahrens an abgeschlos-
sen werden. Erfordern besondere Umstinde eine Verldngerung, so
wird diese vom Gerichtsvorsitzenden genehmigt, und es kann [bis zu] 6
Monate verldangert werden; ist eine weitere Verldngerung erforderlich,
so wird dies dem hoheren Volksgericht zur Genehmigung gemeldet.

4. Titel: Unterbrechung und Beendung des Prozesses

§ 136 Wenn einer der folgenden Umstande eintritt, wird der Pro-
zefs unterbrochen:

1. Wenn auf einer Seite eine Partei stirbt und es erforderlich ist, die
Erklarung der Erben, ob sie sich am Prozefs beteiligen wollen,
abzuwarten;

2. wenn auf einer Seite eine Partei die Prozeffhandlungsfahigkeit
verliert und noch kein gesetzlicher Vertreter bestimmt worden ist;

3. wenn eine juristische Person oder andere Organisation, die auf
einer Seite Partei ist, endet, und noch nicht bestimmt worden ist,
wer [ihre] Rechte und Pflichten iibernimmt;

4. wenn auf einer Seite eine Partei aus Griinden hoherer Gewalt
sich nicht am Prozef; beteiligen kann;

5. wenn bei diesem Fall von dem Ergebnis der Behandlung eines
anderen Falles auszugehen ist, und die Behandlung des anderen
Falles noch nicht abgeschlossen ist;

6. bei anderen Umsténden, derentwegen der Prozefd unterbrochen
werden muf3.

Nach Wegfall der Griinde fiir die Unterbrechung des Prozesses
wird wieder in den Prozef eingetreten.

§ 137 Wenn einer der folgenden Umstdnde eintritt, wird der Pro-
zef3 beendet:

1. Wenn der Kléger stirbt und keine Erben hat, oder die Erben auf
[ihre] Prozefsrechte verzichten;

2. wenn der Beklagte stirbt und keinen Nachlafs hinterldft, und es
auch niemand gibt, der [seine] Pflichten tibernehmen miifite;

3. wenn in einem Scheidungsfall eine Partei stirbt;

4. wenn in einem Fall, in dem Unterhalt fiir Eltern, unter Ehegatten
oder fiir Kinder oder die Auflosung einer Adoptionsbeziehung
verlangt wird, die Partei auf einer Seite stirbt.

5. Titel: Urteile und Verfiigungen
§ 138 Das schriftliche Urteil mufS angeben:

1. Die Bezeichnung des Sachverhalts, das Klageverlangen, die
streitigen Tatsachen und Griinde;

2. im Urteil festgestellte Tatsachen und Griinde und die [in der
Entscheidung] angewandte gesetzliche Grundlage;
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

3. das Urteilsergebnis und die Tragung der ProzefSkosten;
4. Berufungsfrist und Berufungsgericht.

Das schriftliche Urteil wird von den Richtern und Schoffen und
dem Sekretdr unterzeichnet und mit dem Siegel des Volksgerichts
gesiegelt.

§139 Wenn zu einem Teil eines vom Volksgericht behandelten
Falls die Tatsachen bereits klar sind, kann zu diesem Teil vorab ein
Urteil ergehen.

§ 140 Verfiigungen werden in folgenden Bereichen verwandt:

1. Nichtannahme;

2. bei Einwendungen [der Parteien] gegen die Zustandigkeit;

3. zur Zuriickweisung der Klage;

4. zur Vermdogenssicherung und Vorwegvollstreckung;

5. um die Riicknahme der Klage zu gestatten oder nicht zu gestat-
ten;

6. um den Prozefs zu unterbrechen oder zu beenden;

7. zur Ergénzung und Korrektur bei Schreibfehlern im schriftlichen
Urteil;

8. um die Vollstreckung zu unterbrechen oder zu beenden;
9. um die Vollstreckung von Schiedsspriichen nicht zu gewé&hren;

10. um die Vollstreckung von Schuldurkunden nicht zu gewéhren,
denen Organe der offentlichen Beurkundung Vollstreckbarkeit
gegeben haben;

11. bei anderen Punkten, die eine Regelung durch Verfiigung
erfordern.

Gegen Verfiigungen nach Nrn. 1, 2 und 3 des vorigen Absatzes
kann Berufung eingelegt werden.

Eine schriftliche Verfiigung wird von den Richtern und Schoffen
und dem Sekretdr unterzeichnet und mit dem Siegel des Volksgerichts
gesiegelt. Eine miindliche Verfiigung wird protokolliert.

§ 141 Urteile und Verfiigungen des Obersten Volksgerichts sowie
Urteile und Verftigungen, bei denen nach dem Recht eine Berufung
nicht zuldssig oder die Berufungsfrist tiberschritten ist, ohne daf} Beru-
fung eingelegt wurde, sind in Rechtskraft erwachsene Urteile und Ver-
figungen.

13. Abschnitt: Vereinfachtes Verfahren

§ 142 Das Volksgericht der Grundstufe und die von ihm entsand-
ten Kammern wenden bei der Behandlung von einfachen Zivilfillen,
bei denen die Tatsachen klar und die Rechte- und Pflichtenbeziehungen
deutlich sind und der Streit nicht grofs ist, die Bestimmungen dieses
Abschnitts an.

§143 In einfachen Zivilfillen kann der Kldger miindlich Klage
erheben.
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Die Parteien beider Seiten konnen gleichzeitig zum Volksgericht
der Grundstufe oder einer von ihm entsandten Kammer gehen und ver-
langen, eine Streitigkeit zu l6sen. Das Volksgericht der Grundstufe
bzw. die von ihm entsandte Kammer kann [den Fall] auf der Stelle
behandeln oder einen anderen Termin zu seiner Behandlung bestim-
men.

§ 144 Wenn das Volksgericht der Grundstufe bzw. die von ihm
entsandte Kammer einen einfachen Zivilfall behandelt, konnen sie Par-
teien und Zeugen in einfacher Form und wie sich die Gelegenheit ergibt
vorladen.

§ 145 Einfache Zivilfdlle werden vom Einzelrichter allein behan-
delt, der dabei nicht an die §§ 122, 124 und 127 dieses Gesetzes gebun-
den ist.

§146 Wenn das Volksgericht Fille im vereinfachten Verfahren
behandelt, muf$ es die Behandlung in 3 Monaten von der Eréffnung des
Verfahrens an abschliefsen.

14. Abschnitt: Verfahren in zweiter Instanz

§ 147 Wenn Parteien sich einem Urteil erster Instanz eines ¢rtlichen
Volksgerichts nicht unterwerfen wollen, sind sie berechtigt, innerhalb
von 15 Tagen vom Tag der Zustellung des schriftlichen Urteils an beim
néchsthoheren Volksgericht Berufung einzulegen.

Wenn Parteien sich einer Verfiigung erster Instanz eines ortlichen
Volksgerichts nicht unterwerfen wollen, sind sie berechtigt, innerhalb
von 10 Tagen vom Tag der Zustellung der schriftlichen Verfiigung an
beim nédchsthoheren Volksgericht Berufung einzulegen.

§ 148 Zur Berufung muf3 eine Berufungsschrift tibergeben werden.
Die Berufungsschrift mufs die Namen der Parteien bzw. die Bezeich-
nung juristischer Personen und die Namen ihrer gesetzlichen Représen-
tanten bzw. die Bezeichnung anderer Organisationen und die Namen
ihrer Hauptverantwortlichen, die Bezeichnung des Volksgerichts, das
den Fall urspriinglich [in erster Instanz] behandelt hat, das Aktenzei-
chen des Falles und die Bezeichnung des Sachverhalts, das Berufungs-
verlangen und die Griinde [dafiir] enthalten.

§ 149 Die Berufungsschrift muf3 tiber das Volksgericht eingereicht
werden, das den Fall urspriinglich [in erster Instanz] behandelt hat,
zusammen mit Kopien entsprechend der Anzahl der Parteien oder
ihrer Reprédsentanten.

Wenn eine Partei direkt beim Volksgericht zweiter Instanz Beru-
fung einlegt, mufd das Volksgericht zweiter Instanz innerhalb von 5
Tagen die Berufungsschrift dem Volksgericht tibermitteln, das den Fall
urspriinglich behandelt hat.

§ 150 Wenn das Volksgericht, das den Fall urspriinglich behandelt
hat, die Berufungsschrift erhalten hat, muf es innerhalb von fiinf Tagen
Kopien der Berufungsschrift den Gegenparteien zustellen; diese rei-
chen vom Tag des Erhalts an innerhalb von 15 Tagen eine Klageerwide-
rungsschrift ein. Das Volksgericht muff vom Tag des Erhalts der
Klageerwiderungsschrift an innerhalb von fiinf Tagen dem Berufungs-
klager eine Kopie zustellen. Wenn die Gegenpartei keine Klageerwide-
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rungsschrift einreicht, hindert dies das Volksgericht nicht an der
Behandlung des Falles.

Wenn das Volksgericht, das den Fall urspriinglich behandelt hat,
die Berufungsschrift und die Klageerwiderungsschrift erhalten hat,
muf’ es [sie] innerhalb von funf Tagen zusammen mit den gesamten
Akten und Beweisen dem Volksgericht zweiter Instanz tibersenden.

§ 151 Das Volksgericht zweiter Instanz muf3 die auf das Berufungs-
verlangen beziiglichen Tatsachen und das angewandte Recht tiberprii-
fen.

§ 152 Das Volksgericht zweiter Instanz muf$ fiir Berufungsfille
Kollegien bilden und zu ihrer Behandlung Sitzungen durchfiihren.
Wenn ein Kollegium nach Durchsicht der Akten und Untersuchung,
Befragung der Parteien und Uberpriifung und Klarstellung der Tat-
sachen zu der Ansicht gelangt, dafs Behandlung in der Sitzung nicht
erforderlich ist, kann es auch ohne weiteres ein Urteil fillen bzw. eine
Verfiigung treffen.

Das Volksgericht zweiter Instanz kann die Behandlung von Beru-
fungsféllen im Gericht selbst durchfiihren, aber auch an dem Ort, an
dem der Fall entstanden ist oder an dem Ort des Volksgerichts, das den
Fall urspriinglich behandelt hat.

§153 Das Volksgericht zweiter Instanz erledigt Berufungsfille,
nachdem es sie behandelt hat, je nach den Umstédnden wie folgt:

1. Wenn die im urspriinglichen Urteil festgestellten Tatsachen klar
sind, und das Gesetz richtig angewandt worden ist, weist das
Urteil die Berufung zuriick und erhilt das urspriingliche Urteil
aufrecht;

2. wenn das urspriingliche Urteil das Gesetz falsch angewandt hat,
ergeht ein nach dem Recht abgedndertes Urteil;

3. wenn die im urspriinglichen Urteil festgestellten Tatsachen
falsch oder unklar sind, und die Beweise nicht ausreichen, wird die
Aufhebung des urspriinglichen Urteils verftigt und der Fall an das
Volksgericht, das den Fall urspriinglich behandelt hat, zur erneu-
ten Behandlung zuriickverwiesen, oder es ergeht nach Klarung der
Tatsachen ein abgedndertes Urteil;

4. wenn bei dem urspriinglichen Urteil das gesetzlich bestimmte
Verfahren verletzt worden ist, und dies ein korrektes Urteil tiber
den Fall beeintrdachtigen konnte, wird die Aufhebung des
urspriinglichen Urteils verftigt und der Fall an das Volksgericht,
das den Fall urspriinglich behandelt hat, zur erneuten Behandlung
zurtickverwiesen.

Die Parteien konnen gegen aufgrund der erneuten Behandlung des
Falles ergangene Urteile und Verfiigungen Berufung einlegen.

§ 154 Zur Erledigung von Berufungsfillen, die sich gegen Verfii-
gungen des Volksgerichts erster Instanz richten, verwendet das Volks-
gericht zweiter Instanz stets Verfiigungen.

§ 155 Das Volksgericht zweiter Instanz kann bei der Behandlung
von Berufungsfillen eine Schlichtung durchfiihren. Uber eine mit
Schlichtung erzielte Vereinbarung mufi eine Schlichtungsurkunde
erstellt, von den Richtern und Schoffen und dem Sekretédr unterzeichnet
und mit dem Siegel des Volksgerichts gesiegelt werden. Nach Zustel-
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lung der Schlichtungsurkunde gilt das Urteil des Volksgerichts, das den
Fall urspriinglich behandelt hat, als aufgehoben.

§156 Ob dem Berufungskldger, der vor der Verkiindung des
Urteils durch das Volksgericht zweiter Instanz die Riicknahme der
Berufung beantragt, dies gestattet wird, verfiigt das Volksgericht zwei-
ter Instanz.

§ 157 Das Volksgericht zweiter Instanz wendet bei der Behandlung
von Berufungsfillen aufler den Vorschriften dieses Abschnitts das
gewohnliche Verfahren erster Instanz an.

§ 158 Urteile und Verfiigungen des Volksgerichts zweiter Instanz
sind die Behandlung des Falles abschlieffende Urteile und Verfiigun-
gen.

§ 159 Wenn ein Volksgericht Falle von Berufungen gegen Urteile
behandelt, mufy es vom Tage der Eroffnung des Verfahrens zweiter
Instanz an innerhalb von 3 Monaten die Behandlung abschliefien.
Wenn besondere Umstdnde eine Verldngerung erfordern, wird diese
vom Vorsitzenden dieses Gerichts genehmigt.

Wenn ein Volksgericht Fille von Berufungen gegen Verfiigungen
behandelt, mufs es vom Tage der Eroffnung des Verfahrens zweiter
Instanz an innerhalb von 30 Tagen eine die Behandlung abschlieffende
Verfiigung erlassen.

15. Abschnitt: Besondere Verfahren
1. Titel: Allgemeine Bestimmungen

§ 160 Wenn das Volksgericht Falle der [Priifung der] Qualifikation
als Wahler, Fille von Verschollen- und Todeserkldarungen, Félle der
Feststellung der Zivilgeschaftsunfahigkeit oder beschrankter Zivil-
geschiftsfahigkeit oder der Feststellung der Herrenlosigkeit von Ver-
mogensgiitern behandelt, werden die Bestimmungen dieses Absatzes
angewandt. Soweit dieser Absatz keine Bestimmungen enthdlt, werden
die einschldgigen Bestimmungen dieses Gesetzes und anderer Gesetze
angewandkt.

§ 161 Die im Verfahren nach diesem Abschnitt behandelten Fille
werden in einer Instanz abschlieSend behandelt. Fille der Qualifikation
als Wahler und grofle, zweifelhafte und schwierige Fille werden von
einem aus Richtern gebildeten Kollegium behandelt; andere Félle wer-
den von einem Richter als Einzelrichter behandelt.

§ 162 Bemerkt das Volksgericht im Verlauf der Behandlung eines
Falls nach dem Verfahren dieses Abschnittes, dafs der Fall zu den Strei-
tigkeiten um zivilrechtliche Rechte und Interessen gehort, so muf es
das besondere Verfahren mit Verfiigung beenden und diejenigen,
deren Interessen durch den Fall beriihrt werden, auf eine anderweitige
Klage verweisen.

§ 163 Wenn das Volksgericht Fille unter Anwendung des besonde-
ren Verfahrens behandelt, mufS es die Behandlung innerhalb von 30
Tagen vom Tage der Eroffnung des Verfahrens ab bzw. innerhalb von
30 Tagen nach Ablauf der Bekanntmachungsfrist abschlieffen. Wenn
besondere Umstdnde eine Verlingerung erfordern, wird diese vom
Vorsitzenden dieses Gerichts genehmigt. Ausgenommen ist aber die
Behandlung von Féllen der Qualifikation als Wahler.
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2. Titel: Fille der Qualifikation als Wihler

§ 164 Wenn sich ein Biirger dem BeschlufS nicht unterwerfen will,
den der Wahlausschufs zur Regelung einer Beschwerde zur Qualifika-
tion als Wahler getroffen hat, kann er bis 5 Tage vor der Wahl beim
Volksgericht der Grundstufe des Wahlbezirks Klage erheben.

§ 165 Nachdem das Volksgericht einen Fall der Qualifikation als
Wiéhler angenommen hat, hat es seine Behandlung vor dem Wabhltag
abzuschliefien.

An der Behandlung des Falls haben sich der Kldger, Vertreter des
Wahlausschusses und die [sonst] betroffenen Biirger zu beteiligen.

Das schriftliche Urteil des Volksgerichts muffs vor dem Wabhltag
dem Wahlausschufs und dem Kéger zugestellt und den [sonst] betroffe-
nen Birgern mitgeteilt werden.

3. Titel: Fille von Verschollen- und Todeserkldrungen

§ 166 Wenn jemand, dessen Interessen durch den Fall bertihrt wer-
den, beantragt, einen Biirger, dessen Verbleib seit mindestens 2 Jahren
unklar ist, fiir verschollen zu erkldren, reicht er [diesen Antrag] bei dem
Volksgericht der Grundstufe des Wohnsitzes des Biirgers ein, dessen
Verbleib unklar ist.

Die Antragsschrift mufs die Umstidnde und die Zeit des Verschol-
lenwerdens und das [Antrags]verlangen angeben und schriftliche
Nachweise der Behorden fiir 6ffentliche Sicherheit'® oder anderer
betroffener Behtrden zur Unklarheit des Verbleibs dieses Biirgers bei-
fugen.

§ 167 Wenn jemand, dessen Interessen durch den Fall beriihrt wer-
den, beantragt, einen Biirger, dessen Verbleib seit mindestens 4 Jahren
unklar ist, oder dessen Verbleib infolge eines Ungliicksfalles seit min-
destens 2 Jahren unklar ist, oder dessen Verbleib infolge eines
Unglucksfalles unklar ist, und der nach einem Nachweis betroffener
Behorden nicht iiberlebt haben kann, fiir tot zu erkldren, reicht er [die-
sen Antrag] bei dem Volksgericht der Grundstufe des Wohnsitzes des
Biirgers ein, dessen Verbleib unklar ist.

Die Antragsschrift mufS die Umstdnde und die Zeit der Unklarheit
des Verbleibs und das [Antrags]verlangen angeben und schriftliche
Nachweise der Behorden fiir offentliche Sicherheit oder anderer betrof-
fener Behorden zur Unklarheit des Verbleibs dieses Biirgers beiftigen.

§ 168 Nachdem das Volksgericht einen Fall einer Todes- oder Ver-
schollenerklarung angenommen hat, muf3 es eine Bekanntmachung zur
Suche nach demjenigen herausgeben, dessen Verbleib unklar ist. Bei
Verschollenerkldarungen betrdgt die Bekanntmachungsfrist 3 Monate,
bei Todeserkldarungen ein Jahr. Ist der Verbleib infolge eines Ungliicks-
falles unklar und von einer betroffenen Behorde nachgewiesen, dafs der
betreffende Biirger nicht tiberlebt haben kann, so betrdgt die Bekannt-
machungsfrist bei der Todeserkldrung 3 Monate.
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Nach Ablauf der Bekanntmachungsfrist mufd das Volksgericht, je
nachdem ob die Tatsachen zur Verschollen- bzw. Todeserkldrung
bestédtigt werden konnten oder nicht, ein Urteil mit der Verschollen-
bzw. Todeserkldrung erlassen oder aber ein Urteil, das den Antrag
zuriickweist.

§169 Taucht der fiir verschollen bzw. tot erkldrte Buirger wieder
auf, so muf$ auf seinen Antrag oder auf den Antrag von jemand, dessen
Interessen durch den Fall bertihrt werden, das Volksgericht ein neues
Urteil erlassen und das urspriingliche Urteil aufheben.

4. Titel: Fille der Feststellung der Zivilgeschiftsunfihigkeit oder
beschrinkter Zivilgeschiftsfahigkeit von Biirgern

§ 170 Der Antrag auf die Feststellung der Zivilgeschaftsunfahigkeit
oder beschrankter Zivilgeschiftsfahigkeit eines Biirgers wird von
einem nahen Verwandten oder sonst jemand, dessen Interessen durch
den Fall bertihrt werden, bei dem Volksgericht der Grundstufe des
Wohnsitzes dieses Biirgers gestellt.

Die Antragsschrift mufd die Tatsachen und Grundlagen der fehlen-
den bzw. beschrédnkten Zivilgeschiftsfahigkeit dieses Biirgers angeben.

§171 Nachdem das Volksgericht den Antrag angenommen hat,
mufd es notigenfalls eine sachverstindige Begutachtung des Biirgers
durchfiihren, dessen Zivilgeschéftsunfahigkeit bzw. beschréankte Zivil-
geschiftsfahigkeit festzustellen verlangt wird. Ein Gutachten, dafd der
Antragsteller eingereicht hat, muf3 tiberpriift werden.

§172 Wenn das Volksgericht Fille der Feststellung der Zivil-
geschéftsunfahigkeit oder beschrankter Zivilgeschéftsfahigkeit von
Biirgern behandelt, mufs es nahe Verwandte dieses Biirgers, jedoch
nicht den Antragsteller, als seinen Vertreter nehmen. Wenn die nahen
Verwandten [diese Aufgabe] gegenseitig abschieben, wird einer davon
vom Volksgericht zum Vertreter bestimmt. Wenn der Gesundheits-
zustand dieses Biirgers es erlaubt, mufs er auch selbst nach seiner Mei-
nung gefragt werden.

Wenn das Volksgericht bei der Behandlung des Falles feststellt,
dafd der Antrag auf Tatsachen beruht, urteilt es, dafd dieser Biirger zivil-
geschiftsunfahig bzw. beschrankt zivilgeschaftsfahig ist; wenn es fest-
stellt, dafd der Antrag nicht auf Tatsachen beruht, muf3 es [den Antrag]
mit Urteil zurtickweisen.

§ 173 Wenn dem Volksgericht aufgrund eines Antrags desjenigen,
dessen Zivilgeschiftsunfahigkeit bzw. beschrankte Zivilgeschéftsfahig-
keit festgestellt worden ist, bzw. auf Antrag seines Vormunds nachge-
wiesen wird, dafl die Griinde der Zivilgeschiftsunfahigkeit bzw.
beschrankten Zivilgeschaftsfahigkeit dieses Biirgers entfallen sind, muf3
das Volksgericht ein neues Urteil erlassen und das urspriingliche Urteil
aufheben.
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5. Titel: Fidlle der Feststellung der Herrenlosigkeit von Vermogens-
gilitern

§174 Antrage auf Feststellung der Herrenlosigkeit von Vermo-
gensgiitern werden von Biirgern, juristischen Personen oder anderen
Organisationen beim Volksgericht der Grundstufe des Ortes des Ver-
mogensgutes eingereicht.

Die Antragsschrift mufs Art und Menge des Vermogensgutes und
die Grundlagen fiir das Verlangen nach Feststellung der Herrenlosig-
keit des Vermogensgutes angeben.

§ 175 Wenn, nachdem das Volksgericht den Antrag angenommen
hat, [seine] Uberpriifung die Richtigkeit [der Griinde fiir die Herren-
losigkeit] ergibt, mufi eine Bekanntmachung herausgegeben werden,
die [Berechtigte] auffordert, [das Vermogensgut] zu beanspruchen.
Wenn ein Jahr nach der Bekanntmachung niemand [das Vermogens-
gut] beansprucht hat, wird durch Urteil festgestellt, daff das Vermo-
gensgut herrenlos ist und ins Eigentum des Staates oder eines
Kollektivs fallt.

§ 176 Wenn nach dem Urteil, das die Herrenlosigkeit von Vermo-
gensgut feststellt, dessen urspriinglicher Eigenttimer oder sein Erbe
auftaucht, kann er innerhalb der in den Allgemeinen Grundsétzen des
Zivilrechts bestimmten Klageverjahrungsfrist'” Verlangen in Bezug auf
das Vermogensgut geltend machen; nachdem das Volksgericht sie
uberprift und fiir wahr befunden hat, muf! es ein neues Urteil erlassen
und das urspriingliche Urteil aufheben.

16. Abschnitt: Verfahren zur Uberwachung von Entscheidungen

§ 177 Wenn der Vorsitzende des Volksgerichts irgendeiner Stufe
bemerkt, daf rechtskraftige Urteile oder Verfiigungen seines Gerichts
entschieden fehlerhaft sind und der Ansicht ist, dafd ihre Wiederauf-
nahme erforderlich ist, muf$ er sie dem Gerichtskomitee zu Erdrterung
und Beschlufs tibergeben

Wenn das Oberste Volksgericht bemerkt, dafs rechtskraftige Urteile
oder Verfligungen eines ortlichen Volksgerichts irgendeiner Stufe, oder
wenn ein Volksgericht hoherer Stufe bemerkt, dafs rechtskréftige
Urteile oder Verfiigungen eines Volksgerichts tieferer Stufe entschieden
fehlerhaft sind, ist es berechtigt, die Behandlung des Falls an sich zu
ziehen oder das Volksgericht tieferer Stufe anzuweisen, den Fall wie-
deraufzunehmen.

§ 178 Wenn Parteien der Ansicht sind, daf rechtskraftige Urteile
oder Verfligungen fehlerhaft sind, konnen sie beim nichsthoheren
Volksgericht die Wiederaufnahme des Falles beantragen'®; jedoch wird
die Vollstreckung des Urteils bzw. der Verfiigung nicht eingestellt.

§179 Wenn der Antrag einer Partei einem der folgenden
Umstande entspricht, muf$ das Volksgericht wiederaufnehmen:

1. Wenn es neue Beweise gibt, die gentigen, um das urspriingliche
Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung zu Fall zu bringen;

17 Gemeint ist die Zweijahresfrist nach § 135 , Allgemeine Grundsétze des Zivilrechts” ( Fpi4E A R ILFIE R 2@ , im folgenden AGZR), deutsch mit
Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 12.4.86/1.

18 Durch die Revision im Jahr 2007 wurde die Moglichkeit gestrichen, auch beim Volksgericht derselben Instanz die Wiederaufnahme des Falles zu

beantragen.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

2. wenn Beweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in der
urspriinglichen Verfiigung festgestellte Grundtatsachen fehlen;!”

3. wenn die Hauptbeweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in
der %sprﬁnglichen Verfiigung festgestellte Tatsachen gefilscht
sind;

4. wenn die Hauptbeweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in
der urspriinglichen Verfiigung festgestellte Tatsachen nicht nach-
gepriift worden sind;

5. wenn fiir die Behandlung des Falls notwendige Beweise, welche
von den Parteien aus objektiven Griinden nicht gesammelt werden
konnten, und deren Untersuchung und Sammlung sie beim Volks-
gericht schriftlich beantragt haben, vom Volksgericht nicht unter-
sucht und gesammelt worden sind;

6. wenn die Rechtsanwendung im urspriinglichen Urteil bzw. in
der urspriinglichen Verftigung entschieden fehlerhaft ist;

7. wenn gegen das Gesetz verstofiende Zustandigkeitsfehler vorlie-
gen;

8. wenn die zur Behandlung [des Falls] organisierte Zusammenset-
zung [des Gerichts] nicht dem Recht entspricht, oder Richter und
Schoffen, die nach dem Recht [von der Behandlung des Falls] aus-
geschlossen werden miissen, nicht ausgeschlossen worden sind;

9. wenn ein nicht ProzefShandlungsfdhiger den Prozefs gefiihrt hat,
ohne vom gesetzlichen Vertreter vertreten zu sein, oder eine Partei,
die am Prozefd teilnehmen muf3, aus Griinden, fiir die nicht sie
selbst oder ihr Prozefivertreter verantwortlich ist, nicht am Prozef3
teilgenommen hat;

10. wenn in Verletzung gesetzlicher Bestimmungen einer Partei
das Recht genommen worden ist, streitig zu verhandeln;

11. wenn ohne vorherige schriftliche Vorladung ein Versdumnisur-
teil ergangen ist;

12. wenn das urspriingliche Urteil bzw. die urspriingliche Verfii-
gung Klageforderungen iibergangen hat oder tiber sie hinausge-
gangen ist;

13. wenn eine Rechtsurkunde, auf der das urspriingliche Urteil
bzw. die urspriingliche Verfiigung beruht, aufgehoben oder gean-
dert worden ist.

Wenn das Volksgericht gegen das gesetzlich bestimmte Verfahren

EfAge. HENEE, B9 H verstoflen hat, und dies ein korrektes Urteil bzw. eine korrekte Verfii-

N R H BRI A 9752,  gung in diesem Fall beeintréchtigen konnte, oder Richter oder Schoffen

HIRL BB, AV AT AR, AR bei der Behandlung dieses Falles korrupt gehandelt, Bestechungen

PNUINVESIENTE genommen, zum eigenen Vorteil unlauter gehandelt und das Recht
gebeugt haben, muf das Volksgericht wiederaufnehmen.??

19 yor der Revision im Jahr 2007 reichte es fiir die Wiederaufnahme aus, dass diese Beweise ,, unzureichend” sind.
20 Die Ziffern 3, 4 und 5 wurden durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.

21 Die Ziffern 7 bis 13 wurden durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.

22 Diese Wiederaufnahmegriinde entsprechen den bisherigen Ziffern 4 und 5 im ZPG 1991.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§180> Wenn eine Partei Wiederaufnahme beantragt, muf sie
einen schriftlichen Antrag und sonstige Unterlagen einreichen. Das
Volksgericht mufs ab dem Erhalt des schriftlichen Antrags innerhalb
von fiinf Tagen der Gegenpartei eine Kopie des schriftlichen Antrags
auf Wiederaufnahme tibersenden. Die Gegenpartei mufs ab dem Erhalt
der Kopie des schriftlichen Antrags auf Wiederaufnahme innerhalb von
5 Tagen dazu eine schriftliche Auflerung einreichen; wenn sie das nicht
tut, hat das keinen Einflu$8 auf die Uberpriifung [des Wiederaufnahme-
antrags] durch das Volksgericht. Das Volksgericht kann verlangen, dafs
Antragsteller und Gegenpartei einschldgige Unterlagen erganzen, und
sie zu einschldgigen Dingen befragen.

§181%* Das Volksgericht mufl ab dem Erhalt des schriftlichen
Antrags auf Wiederaufnahme innerhalb von 3 Monaten den Fall tiber-
priifen, und wenn er einem der Umstdnde nach § 179 entspricht, die
Wiederaufnahme verfiigen; wenn er keinem der Umstdnde nach § 179
entspricht, verfligt es die Zurtickweisung des Antrags. Erfordern
besondere Umstédnde die Verldngerung der Frist, so wird das vom Vor-
sitzenden dieses Gerichts genehmigt.

Fille, in denen Parteien beantragen, die Wiederaufnahme zu ver-
ftigen, werden vom Volksgericht der Mittel- oder hoherer Stufe behan-
delt. Fille, in denen das Oberste Volksgericht oder ein Volksgericht der
Oberstufe die Wiederaufnahme verfiigt, werden von diesem Gericht
selbst wiederaufgenommen oder einem anderen Volksgericht zur Wie-
deraufnahme tibertragen; sie konnen auch dem Gericht zur Wiederauf-
nahme iibertragen werden, das [den Fall] urspriinglich behandelt hat.>

§182 Wenn eine Partei zu einer rechtskriftigen Schlichtungs-
urkunde Beweise vorlegt, die nachweisen, daf3 die Schlichtung gegen
den Grundsatz der Freiwilligkeit verstiefs, oder dafy die Schlichtungs-
vereinbarung gegen das Recht verstiefs, so kann sie Wiederaufnahme
beantragen. Das Volksgericht muf8 wiederaufnehmen, wenn die Uber-
priifung die Wahrheit [der Beweise] ergibt.

§ 183 Die Wiederaufnahme eines rechtskréftigen Urteils, das eine
Ehe aufgelost hat, konnen die Parteien nicht beantragen.

§ 184 Parteien miissen Antridge auf Wiederaufnahme innerhalb
von 2 Jahren nach Rechtskraft des Urteils bzw. der Verfiigung
stellen; wenn nach 2 Jahren eine Rechtsurkunde, auf der das urspriing-
liche Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung beruht, aufgehoben oder
gedandert wird oder entdeckt wird, dafs Richter oder Schoffen bei der
Behandlung dieses Falles korrupt gehandelt, Bestechungen genommen,
zum eigenen Vorteil unlauter gehandelt und das Recht gebeugt haben,
miissen sie den Antrag innerhalb von 3 Monaten ab dem Tag stellen, an
dem sie davon erfahren oder erfahren miissen.2®

§ 185 Wird in einem Fall im Verfahren zur Uberwachung von Ent-
scheidungen die Wiederaufnahme beschlossen, so wird die Unterbre-
chung der Vollstreckung des urspriinglichen Urteils verfiigt. Die
Verfuigung wird vom Gerichtsvorsitzenden unterzeichnet und mit dem
Gerichtssiegel gesiegelt.

23 § 180 wurde mit der Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.
24§ 181 regelt seit der Revision im Jahr 2007 ausfiihrlicher als bislang § 179 Abs. 2 ZPG 1991 die Entscheidung iiber den Wiederaufnahmeantrag,

25 Herrn Knut B. Piler danke ich fiir den Hinweis auf einen groben Fehler in der ersten Ubersetzung dieses Absatzes.

26 Diese im zweiten Halbsatz vorgesehene Moglichkeit der Wiederaufnahme nach Ablauf der Zweijahresfrist wurde durch die Revision im Jahr 2007

neu eingefiigt.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 186 Félle der Wiederaufnahme durch das Volksgericht im Ver-
fahren zur Uberwachung von Entscheidungen werden, wenn das
urspriingliche Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung von einem
Gericht erster Instanz kam, im Verfahren erster Instanz behandelt, und
gegen die dabei ergehenden Urteile und Verfiigungen konnen die Par-
teien Berufung einlegen; wenn das urspriingliche Urteil bzw. die
urspriingliche Verfiigung von einem Gericht zweiter Instanz kam, wer-
den sie im Verfahren zweiter Instanz behandelt, und die geféllten
Urteile und Verftigungen sind rechtskriftig; Fille, die ein hoheres
Volksgericht im Verfahren zur Uberwachung von Entscheidungen zur
Behandlung an sich gezogen hat, werden im Verfahren zweiter Instanz
behandelt, und die gefillten Urteile und Verfiigungen sind rechtskraf-

tig.
Zur Behandlung eines wiederaufgenommenen Falls mufs das
Volksgericht ein anderes Kollegium bilden.

§187% Wenn die Oberste Volksstaatsanwaltschaft bemerkt, daf
bei rechtskréftigen Urteilen oder Verfiigungen eines Volksgerichts
irgendeiner Stufe, oder wenn eine Volksstaatsanwaltschaft hoherer
Stufe bemerkt, daf’ bei rechtskréftigen Urteilen oder Verfiigungen eines
Volksgerichts tieferer Stufe einer der Umsténde des § 179 vorliegt, muf3
sie staatsanwaltschaftliche Beschwerde einlegen.

Wenn eine ortliche Volksstaatsanwaltschaft irgendeiner Stufe
bemerkt, dafs bei rechtskriftigen Urteilen oder Verfiigungen des Volks-
gerichts gleicher Stufe einer der Umstdnde des § 179 vorliegt, muf3 sie
den Fall der hoheren Volksstaatsanwaltschaft mit der Bitte vorlegen,
beim Volksgericht gleicher Stufe [wie die hohere Volksstaatsanwalt-
schaft] staatsanwaltschaftliche Beschwerde einzulegen.

§188% In Fillen, in denen die Volksstaatsanwaltschaft staatsan-
waltschaftliche Beschwerde einlegt, mufs das Volksgericht, das die
Beschwerde erhilt, innerhalb von 30 Tagen ab dem Erhalt der
Beschwerde zur Wiederaufnahme eine Verfiigung erlassen; wenn einer
der Fille des §179 Abs. 1 Nrn. 1-5 vorliegt, kann es den Fall einem
Volksgericht tieferer Stufe zur Wiederaufnahme tibertragen.

§189 Wenn die Volksstaatsanwaltschaft beschliefst, gegen ein
Urteil oder eine Verfiigung eines Volksgerichts staatsanwaltschaftliche
Beschwerde einzulegen, mufi sie eine staatsanwaltschaftliche
Beschwerdeschrift erstellen.

§ 190 In Fillen, in denen die Volksstaatsanwaltschaft staatsanwalt-
schaftliche Beschwerde eingelegt hat, mufs das Volksgericht bei der
Wiederaufnahme die Volksstaatsanwaltschaft auffordern, jemand zur
Sitzung zu entsenden.

17. Abschnitt: Mahnverfahren

§ 191 Wenn der Glaubiger vom Schuldner die Leistung von Geld
oder Wertpapieren verlangt und die folgenden Voraussetzungen gege-
ben sind, kann er bei dem zustdndigen Volksgericht der Grundstufe
einen Zahlungsbefehl beantragen:

27 §187 (§185 im ZPG 1991) konnte bei der Revision im Jahr 2007 durch den Verweis auf die Wiederaufnahmegriinde in § 179 erheblich gekiirzt

werden.

28 Das Verfahren in § 188 (§ 186 im ZPG 1991) wurde bei der Revision im Jahr 2007 konkretisiert.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

1. Zwischen Gldubiger und Schuldner besteht keine andere
Streitigkeit um Schulden;

2. der Zahlungsbefehl kann dem Schuldner zugestellt werden.

Die Antragsschrift mufS den Betrag, dessen Leistung in Geld oder
Wertpapieren verlangt wird, und die zugrundeliegenden Tatsachen
und Beweise angeben.

§192 Nachdem der Gldubiger den Antrag gestellt hat, muf§ das
Volksgericht ihm innerhalb von 5 Tagen mitteilen, ob es [den Antrag]
annimmt.

§193 Nachdem das Volksgericht den Antrag angenommen hat
und die vom Gldubiger vorgelegten Tatsachen und Beweise gepriift
hat, muf3 es bei einer klaren, legalen Forderung-Schuld-Beziehung den
Zahlungsbefehl vom Tag der Annahme an innerhalb von 15 Tagen an
den Schuldner ausgeben; wenn der Antrag [die Priifung] nicht besteht,
wird er mit Verfligung zurtickgewiesen.

Der Schuldner muf innerhalb von 15 Tagen vom Tag des Erhalts
des Zahlungsbefehls an die Schuld begleichen oder beim Volksgericht
schriftlich Einwand erheben.

Wenn der Schuldner innerhalb der im vorigen Absatz bestimmten
Frist weder Einwand erhebt noch dem Zahlungsbefehl nachkommt,
kann der Glaubiger beim Volksgericht Vollstreckung beantragen.

§ 194 Nachdem das Volksgericht den schriftlichen Einwand des
Schuldners erhalten hat, mufs es das Mahnverfahren mit Verfiigung
beenden; der Zahlungsbefehl wird automatisch unwirksam; der Glau-
biger kann Klage erheben.

18. Abschnitt: Offentliches Aufgebotsverfahren

§ 195 Der Inhaber von Wechsel und Schecks, die nach den Vor-
schriften durch Indossament tibertragen werden konnen, kann bei
Diebstahl, Verlieren oder Zerstérung des Papiers beim Volksgericht der
Grundstufe am Zahlungsort des Papiers das 6ffentliche Aufgebot bean-
tragen. In anderen Angelegenheiten, in denen nach den gesetzlichen
Bestimmungen das offentliche Aufgebot beantragt werden kann, wird
dieser Absatz [ebenfalls] angewandt.

Der Antragsteller mufd dem Volksgericht eine Antragsschrift tiber-
geben, in der der Betrag, der Aussteller, der Inhaber, die Indossanten
und anderer hauptsichlicher Inhalt des Papiers sowie die Griinde und
Tatsachen des Antrags angegeben sind.

§ 196 Wenn das Volksgericht die Annahme des Antrags beschliefst,
mufd es gleichzeitig den Zahlungspflichtigen auffordern, Zahlungen
einzustellen, und innerhalb von drei Tagen eine Bekanntmachung her-
ausgeben, in der Personen, deren Interessen durch den Fall beriihrt
werden, aufgeboten werden, Rechte anzumelden. Die Frist des 6ffentli-
chen Aufgebots wird vom Volksgericht je nach den Umstinden
bestimmt, darf aber nicht kiirzer als 60 Tage sein.

§197 Nachdem der Zahlungspflichtige die Aufforderung des
Volksgerichts erhalten hat, Zahlungen einzustellen, muf$ er Zahlungen
bis zur Beendung des 6ffentlichen Aufgebotsverfahrens einstellen.

Wihrend der Frist des offentlichen Aufgebots ist eine die Rechte
am Papier tibertragende Handlung wirkungslos.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 198 Jemand, dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden,
muf$ [seine Rechte am Papier] wéhrend der Frist des 6ffentlichen Auf-
gebots beim Volksgericht anmelden.

Wenn das Volksgericht eine Anmeldung von jemand erhalten hat,
dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden, muf3 es die Beendung
des offentlichen Aufgebotsverfahrens verfiigen und dies dem Antrag-
steller und dem Zahlungspflichtigen mitteilen.

Der Antragsteller und der Anmeldende konnen beim Volksgericht
Klage erheben.

§ 199 Wenn niemand [ein Recht] anmeldet, mufs das Volksgericht
aufgrund des Antrags des Antragstellers ein Urteil erlassen, [mit dem
es] das Papier fiir unwirksam erklért. Das Urteil mufS bekanntgemacht
und dem Zahlungspflichtigen mitgeteilt werden. Vom Tag der
Bekanntmachung des Urteils an ist der Antragsteller berechtigt, vom
Zahlungspflichtigen Zahlung zu verlangen.

§ 200 Wenn jemand, dessen Interessen durch den Fall beriihrt wer-
den, aus angemessenen Griinden [sein Recht] vor dem Urteil nicht beim
Volksgericht anmelden konnte, kann er innerhalb eines Jahres von dem
Tag an, an dem er von der Bekanntmachung des Urteils erfahren hat
oder erfahren mufite, bei dem Volksgericht, welches das Urteil erlassen
hat, Klage erheben.?’

3. Buch: Vollstreckungsverfahren
19. Abschnitt: Allgemeine Vorschriften

§ 201 Rechtskréftige Urteile und Verfiigungen in Zivilsachen sowie
Vermogens[gegenstdnde betreffende] Teile von Strafurteilen und
-verfugungen werden vom Volksgericht der ersten Instanz oder vom
Volksgericht gleicher Stufe des Ortes vollstreckt, an dem sich der Ver-
mdgensgegenstand befindet, in den vollstreckt werden soll.>

Andere nach den gesetzlichen Bestimmungen vom Volksgericht zu
vollstreckende Rechtsurkunden werden vom Volksgericht des Wohn-
sitzes des Vollstreckungsschuldners oder des Ortes vollstreckt, an dem
sich der Vermogensgegenstand befindet, in den vollstreckt werden soll.

§ 20231 st eine Partei oder jemand, dessen Interessen beriihrt wer-
den, der Ansicht, dafy Vollstreckungshandlungen gesetzliche Bestim-
mungen verletzen, kann er bei dem Volksgericht, dem die
Vollstreckung obliegt, schriftlich Einwand erheben. Wenn eine Partei
oder jemand, dessen Interessen beriihrt werden, schriftlich Einwand
erhebt, mufS das Volksgericht innerhalb von 15 Tagen ab Erhalt den
schriftlichen Einwand tiberpriifen, und wenn dessen Griinde Bestand
haben, verftigen, dafi [die Vollstreckungshandlung] aufgehoben oder
gedandert wird; haben sie keinen Bestand, so wird die Zurtickweisung
[des Einwands] verfiigt. Wenn die Partei oder der, dessen Interessen
beriihrt werden, sich der Verfigung nicht unterwerfen will, konnen sie

2 Entsprach und ergéinzte § 47 AGZR (Fn. 17) sowie Ziffern 59 und 60 Versuchsweise durchgefiihrte Ansichten des Obersten Volksgerichts zu einigen
Fragen der Anwendung der Allgemeinen Grundsitze des Zivilrechts der VR China ( e AR ZESE ST BT €A A R H AN R 5 0] ) 25 )
FUEMW (47 ) ), deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel [Hrsg.], Chinas Recht, 2.4.88/1.

30 Die Méoglichkeit der Vollstreckung am Ort, an dem sich der Vermdgensgegenstand befindet, wurde durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt,

vgl. § 207 ZPG 1991.

31§ 202 wurde durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

innerhalb von 10 Tagen ab der Zustellung der Verfiigung beim néchst-
hoheren Volksgericht erneute Beratung beantragen.

§ 203%2 Wenn das Volksgericht innerhalb von 6 Monaten ab dem
Tag, an dem es einen schriftlichen Antrag auf Vollstreckung erhalten
hat, nicht vollstreckt, kann, wer Vollstreckung beantragt hat, beim
nédchsthoheren Volksgericht Vollstreckung beantragen. Das nachstho-
here Volksgericht iiberpriift und kann das urspriinglich [zustdndige]
Volksgericht anweisen, innerhalb einer bestimmten Frist zu vollstrek-
ken, es kann auch beschliefien, selbst zu vollstrecken oder ein anderes
Volksgericht anweisen, zu vollstrecken.

§ 204%% Erhebt im Verlauf der Vollstreckung ein am Fall nicht
Beteiligter schriftlich einen Einwand in Bezug auf den Gegenstand der
Vollstreckung, so mufi das Volksgericht innerhalb von 15 Tagen ab
Erhalt des schriftlichen Einwands eine Uberpriifung durchfiihren.
Haben die [fiir den Einwand angegebenen] Griinde Bestand, so wird
die Unterbrechung der Vollstreckung verfiigt; haben sie keinen
Bestand, so wird verfiigt, daf8 der Einwand zuriickgewiesen wird.
Wenn sich am Fall nicht Beteiligte oder eine Partei der Verfiigung nicht
unterwerfen wollen und das urspriingliche Urteil bzw. die urspriingli-
che Verftigung fiir fehlerhaft halten, wird die Sache im Verfahren zur
Uberwachung von Entscheidungen geregelt; wenn [ihre Einwénde
gegen die zuriickweisende Verfiigung] mit dem urspriinglichen Urteil
bzw. der urspriinglichen Verfiigung nichts zu tun haben, konnen sie ab
Zustellung der [zuriickweisenden] Verfiigung innerhalb von 15 Tagen
beim Volksgericht Klage erheben.

§205 Die Vollstreckung wird vom Gerichtsvollzieher durch-
gefiihrt.

Wenn er Zwangsvollstreckungsmafinahmen ergreift, mufd der
Gerichtsvollzieher einen Ausweis vorzeigen. Nach Abschlufs der Voll-
streckung muf3 ein Protokoll der Umsténde der Vollstreckung angefer-
tigt werden, das von den anwesenden Betroffenen unterzeichnet oder
gesiegelt wird.

Volksgerichte konnen nach Bedarf Vollstreckungsorgane einrich-
ten.

§206 Wenn sich der Vollstreckungsschuldner oder die Vermo-
gensgegenstdnde, in die vollstreckt werden soll, auswérts befinden,
kann das dortige Volksgericht mit der vertretungsweisen Vollstreckung
beauftragt werden. Das beauftragte Volksgericht hat nach Erhalt des
Briefes mit dem Auftrag innerhalb von 15 Tagen mit der Vollstreckung
zu beginnen, es darf [den Auftrag] nicht ablehnen. Nach AbschlufS der
Vollstreckung muf3 es deren Ergebnis unverziiglich brieflich dem
beauftragenden Volksgericht mitteilen; wenn die Vollstreckung nicht
innerhalb von 30 Tagen beendet worden ist, miissen die Umstande der
Vollstreckung ebenfalls brieflich dem beauftragenden Volksgericht mit-
geteilt werden.

32§ 203 wurde durch die Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.
33 § 204 konkretisiert nach der Revision im Jahr 2007 das bislang in § 208 ZPG 1991 geregelte Verfahren der Drittwiderspruchsklage.

34 §205 Abs. 3 (§209 Abs. 3 ZPG 1991) wurde durch die Revision im Jahr 2007 geéindert. Weggefallen ist die in einem zweiten Satz enthaltene
Ermichtigung des Obersten Volksgerichts, die Aufgaben der Vollstreckungsorgane festzulegen.

70



AL NRIERE AW R RFT R
P2 HiEg T L H WA AT, 4T
N EGERBE AT LU R 2 24T N LB
M PN RIEB RS R BRI RIE
BEAT o

BoEEEEX AR, AN
J7 N BAT AL i), B
T BN R A BIC AN SR,
BT BN AL WA i 5

U7 B H AN EAT A X
(. N IGERBE AT LARYE XS 7 3N
(3 HE SR S AR R SO
AT

BEENE ERATH, B
PAT NN RIE B i Ok, IR
HE AT N TR, N R B vl
YU B ST S G AT I TR
PeAT NI AN JEAT K, N Rk
BE AT BAT B AT N K ORI 7
FARN I

BLEFNE FABHITA
A BB TR, LA 37 £2 04 o
% o AF BT NIREN B HiAt
HRZALI, BN S5 &N
JEAT X5 o

BZE—T& T,
P LLRAT (0 ey 38k A0 G A vk A
SCAS AT B R, BN RSV B R
(1, X O RAT I N Rk B
N AR EGE, ST AR A
RIE; AEARIEH], sREHAAT .

BIE—T % AREBEH
F (R S I PAAT 3 P AN G 11 K

R o

BoTE PITHHRFMBEE

BoHE—TE& RAEEH
DR AR Hog, 3N B
JBAT. TR EATIN, XU M
NFTELR N RIR e g AT, T
A7 ) AR IR AT A RAT

U A PN A >4 RN RV Bt
PAT R A, HF AL AE
1o —JrELIBATI, XU HEA
AL N R Bt S HRAT

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Wenn das beauftragte Volksgericht innerhalb von 15 Tagen vom
Tag des Erhalts des Briefes mit dem Auftrag an nicht vollstreckt, kann
das beauftragende Volksgericht von dem Volksgericht tiber dem beauf-
tragten Volksgericht verlangen, dafi dieses das beauftragte Volksge-
richt anweist, die Vollstreckung fiir das beauftragende Volksgericht zu
tubernehmen.

§ 207 Wenn sich bei der Vollstreckung die Parteien vergleichen
und eine Vereinbarung erzielen, mufd der Gerichtsvollzieher den Inhalt
der Vereinbarung in einem Protokoll verzeichnen, das von den Parteien
beider Seiten unterzeichnet oder gesiegelt wird.

Wenn eine Partei die Vergleichsvereinbarung nicht erfiillt, kann
das Volksgericht auf Antrag der anderen Seite wieder in die Vollstrek-
kung der urspriinglich in Kraft getretenen Rechtsurkunde eintreten.

§ 208 Wenn bei der Vollstreckung der Vollstreckungsschuldner
eine Sicherheit anbietet und der, welcher die Vollstreckung beantragt
hat, dem zustimmt, kann das Volksgericht beschliefSen, dafs die Voll-
streckung um eine ebenfalls zu beschliefSende Frist aufgeschoben wird.
Wenn der Vollstreckungsschuldner bis zum Ablauf der Frist [seine
Schuld] nicht erfiillt, ist das Volksgericht berechtigt, in die von dem
Vollstreckungsschuldner gestellte Sicherheit oder das Vermogen des
von ihm gestellten Biirgen zu vollstrecken.

§209 Wenn ein Biirger, der Vollstreckungsschuldner ist, stirbt,
wird die Schuld aus seinem Nachlafd beglichen. Wenn eine juristische
Person oder andere Organisation, die Vollstreckungsschuldner ist,
endet, werden ihre Pflichten von dem erfiillt, der ihre Rechte und
Pflichten tibernimmt.

§ 210 Wenn nach Abschluf3 der Vollstreckung das Urteil, die Ver-
fiigung oder die sonstige Rechtsurkunde, die vollstreckt worden ist,
aufgehoben wird, weil sie entschieden fehlerhaft war, so mufs das
Volksgericht mit Verfiigung denjenigen, der Empfdanger von Voll-
streckungsgut ist, anweisen, es zuriickzugeben; wird die Riickgabe ver-
weigert, so wird zwangsvollstreckt.

§ 211 Auf die Vollstreckung von Schlichtungsurkunden des Volks-
gerichts werden die Vorschriften dieses Buches angewandt.

20. Abschnitt: Antrag auf Vollstreckung und Uberweisung zur Voll-
streckung

§ 212 Die Parteien haben rechtskriftige Urteile und Verfiigungen
in Zivilsachen auszufiihren. Wenn eine Seite die Ausfiihrung verwei-
gert, kann die andere beim Volksgericht Vollstreckung beantragen®>;
[die Sache] kann auch vom Richter dem Gerichtsvollzieher zur Voll-

streckung tiberwiesen werden.

Schlichtungsurkunden und andere Rechtsurkunden, die vom
Volksgericht vollstreckt werden miissen, sind von den Parteien auszu-
fithren. Wenn eine Seite die Ausfithrung verweigert, kann die andere
beim Volksgericht die Vollstreckung beantragen.

35 Nach § 216 ZPG hat der Gerichtsvollzieher direkt mit Vollstreckungsantréigen zu tun (und nicht etwa mit vom Gericht auf Vollstreckungsantréige hin
erlassenen Vollstreckungsanweisungen des Gerichts). Aus §216 ZPG in Verbindung mit §205 ZPG scheint sich also zu ergeben, dafi der
Gerichtsvollzieher im Vollstreckungsverfahren direkt fiir das Gericht handelt, hier also ,beim Volksgericht” soviel bedeutet wie ,beim

Gerichtsvollzieher des Volksgerichts”.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 213 Wenn eine Seite den Schiedsspruch eines nach dem Gesetz
errichteten Schiedsorgans nicht ausfiihrt, kann die andere beim zustan-
digen Volksgericht die Vollstreckung beantragen. Das Volksgericht,
das den Antrag erhalten hat, muf3 vollstrecken.

Wenn der Antragsgegner Beweise vorlegt, um nachzuweisen, daf3
bei dem Schiedsspruch einer der folgenden Umstédnde gegeben ist, bil-
det das Volksgericht ein Kollegium, welches [die Beweise] priift; wenn
sich ergibt, dafs sie zutreffen, wird verfiigt, dafs nicht vollstreckt wird:

1. Wenn die Parteien weder im Vertrag eine Schiedsklausel
bestimmt noch nachtraglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung
getroffen haben;

2. wenn Punkte des Schiedsspruchs nicht in den Bereich der
Schiedsvereinbarung fallen oder das Schiedsorgan nicht berechtigt
ist, das Schiedsverfahren durchzufiihren;

3. wenn die Bildung der Schiedskammer oder das Schiedsverfah-
ren gegen das gesetzlich bestimmte Verfahren verstofien;

4. wenn die hauptsédchlichen Beweise fiir die Feststellung von Tat-
sachen nicht hinreichen;

5. wenn Recht entschieden fehlerhaft angewandt worden ist;

6. wenn Schiedsrichter korrupt handeln, Bestechungen nehmen,
zum eigenen Vorteil unlauter handeln und bei Schiedsspriichen
das Recht beugen.

Wenn das Volksgericht feststellt, dafi die Vollstreckung dieses
Schiedsspruchs dem gesellschaftlichen 6ffentlichen Interesse zuwider-
lauft, wird verfuigt, dafd nicht vollstreckt wird.

Die schriftliche Verftigung mufi den Parteien auf beiden Seiten
und dem Schiedsorgan zugestellt werden.

Wenn das Volksgericht verfiigt hat, daf8 ein Schiedsspruch nicht
vollstreckt wird, konnen die Parteien aufgrund einer von beiden Seiten
erzielten schriftlichen Schiedsvereinbarung erneut ein Schiedsverfah-
ren beantragen, sie konnen auch beim Volksgericht Klage erheben.

§ 214 Wenn Schuldurkunden, die von den Beurkundungsstellen
[= Notariaten] nach dem Recht zwangsvollstreckbar gemacht worden
sind, von einer Seite nicht ausgefiihrt werden, kann die andere beim
zustandigen Volksgericht Vollstreckung beantragen; das Volksgericht,
das den Antrag erhalten hat, muf vollstrecken.

Wenn offentlich beurkundete Schuldurkunden entschieden fehler-
haft sind, verfuigt das Volksgericht, daf8 sie nicht vollstreckt werden,
und stellt die schriftliche Verfigung den Parteien auf beiden Seiten und
der Beurkundungsstelle zu.

§ 215 Die Frist fiir den Antrag auf Vollstreckung betrdgt zwei
Jahre.3® Wird die Unterbrechung oder Hemmung der Vollstreckungs-
verjahrung beantragt, so werden die gesetzlichen Vorschriften zur Kla-
geverjihrung® angewandt.

36 Die Frist gilt seit der Revision im Jahr 2007 damit gleichermafen fiir natiirliche wie fiir juristische Personen zwei Jahre. Bislang galt nach § 219 ZPG
1991 fiir nattirliche Personen eine einjahrige und fiir juristische Personen eine sechsmonatige Frist.

%7 Siehe Fn. 17.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Die im vorigen Absatz bestimmte Frist wird von dem letzten Tag
der in der Rechtsurkunde bestimmten Ausfiihrungsfrist an gerechnet;
wenn die Rechtsurkunde eine Ausfithrung in Raten vorsieht, wird sie
von dem [dort] bestimmten letzten Tag jeder einzelnen Ausfiithrungs-
frist an gerechnet; bestimmt die Rechtsurkunde keine Ausfiihrungsfrist,
so wird die [im vorigen Absatz bestimmte] Frist von dem Tag an
gerechnet, an dem die Rechtsurkunde wirksam wird.

§ 216 Der Gerichtsvollzieher, der einen schriftlichen Antrag auf
Vollstreckung oder eine schriftliche Uberweisung zur Vollstreckung
erhdlt, muff den Vollstreckungsschuldner in einer Vollstreckungs-
mitteilung anweisen, in einer bestimmten Frist zu erfiillen; wenn inner-
halb der Frist nicht erfullt wird, wird zwangsvollstreckt.

Wenn der Vollstreckungsschuldner in der Rechtsurkunde fest-
gesetzte Pflichten nicht erfiillt und moglicherweise Vermogen verbirgt
oder verschiebt, kann der Gerichtsvollzieher sofort Vollstreckungsmaf3-
nahmen ergreifen,3

21. Abschnitt: Vollstreckungsmafinahmen

§217% Wenn der Vollstreckungsschuldner die in der Rechts-
urkunde festgesetzten Pflichten nicht gemafs der Vollstreckungsmittei-
lung erfiillt, mufs er iiber seine gegenwartigen finanziellen Verhiltnisse
und seine finanziellen Verhiltnisse wihrend des Jahres vor Erhalt der
Vollstreckungsmitteilung Bericht erstatten. Wenn er sich weigert oder
einen falschen Bericht erstattet, kann das Volksgericht ihn, seinen
gesetzlichen Vertreter, den hauptverantwortlichen Leiter der betroffe-
nen Einheit und direkt Verantwortliche je nach der Schwere der
Umstidnde mit Geldbufien belegen und in Haft nehmen.

§ 218 Wenn der Vollstreckungsschuldner nicht entsprechend der
Vollstreckungsmitteilung die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflich-
ten erfiillt, ist das Volksgericht berechtigt, zu tiberpriifen, wie es bei
Banken, Kreditgenossenschaften und anderen gewerblich Spareinlagen
entgegennehmenden Einheiten mit Einlagen des Vollstreckungsschuld-
ners steht und seine Einlagen einzufrieren oder abzufiihren, aber die
Uberprijfung, das Einfrieren und die Abfiihrung von Einlagen diirfen
nicht tiber den Bereich der von dem Vollstreckungsschuldner zu erfiil-
lenden Pflichten hinausgehen.

Wenn das Volksgericht beschliefst, Einlagen einzufrieren oder
abzuftihren, muf$ es dazu eine Verfigung und gleichzeitig die schrift-
liche Aufforderung zur Unterstiitzung der Vollstreckung erlassen, der
Banken, Kreditgenossenschaften und andere gewerblich Spareinlagen
entgegennehmende Einheiten nachzukommen haben.

§ 219 Wenn der Vollstreckungsschuldner nicht entsprechend der
Vollstreckungsmitteilung die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflich-
ten erfiillt, ist das Volksgericht berechtigt, einen Teil des Einkommens
einzubehalten oder abzuheben, mit dem der Vollstreckungsschuldner
seine Pflichten erfiillen muf. Jedoch miissen die notwendigen Lebens-
unterhaltskosten fiir den Vollstreckungsschuldner und die von ihm
unterhaltenen Familienangehorigen belassen werden.

38§ 216 Abs. 2 wurde mit der Revision im Jahr 2007 neu an den bisherigen § 220 ZPG 1991 eingefiigt.
39§ 217 wurde mit der Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.

73



NEEBEATE L SO AR,
21 e, R ACH PR Bh I T I
R4S, BAT NPAE AL, ARAT
{7 FH B VA R G A i 25 M 55 1
(VRZ DI

BLETE PHIT AR
POAT 8 F0 AT IR A S E 1 X
%, NRIABA R R, 04 &
gy AL ARSEGAHAT NN Y AT
UG5BS (I 77 o AR R B B B
TN B LTk 77 5K U 1) A3 0

u]
HH o

RIRT I, N IR N 2
VEH#E

BoE-T—4% ARERE
BRI, BT AR AR
fR, I 22430 S B A T N B At F
EXRBE; PPAT N RIEANEE
HoAB U, B 2 Ak e AR
AN E AT ANE . AR
(1, AFWIAT. BT AL R
(R, HE A A 3 I 7 T A )
FZ AL IR NS0

XA B FTEI P, AT
DA BAG R, HIAE N4 51
wi A, AT N Bk
TN AR, tn] DL b i) e
Xlg—tre

BHID T BEEY
77 AT BRT DU E AT AT
TR o DR T N I I 3 8 11 45
Ko HIBIAT AN ARAH

BTAEHZTES M A
B ANAE, AT B DT R
AT NAESR € W 1) JEAT IR S 1
(K55 AT NATIIAS AT K,
N BRGi e T LASZ [ R e A2 A G AL
Pk S A E N (T EL )
7o AR A SR, AL
A7 K B 42 P K 1) A A
Mo

BoHTNE BHIT AR
JEAT AR SRR E 1 55, F Rk
WA=, N RS Bt A BUR 8
Ly RBIAT N B FAE P 8
o e M EAT 1 A

74

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Wenn das Volksgericht Einkommen einbehilt oder abhebt, muf3 es
dazu eine Verfiigung und gleichzeitig eine schriftliche Aufforderung
zur Unterstiitzung der Vollstreckung erlassen, der die Einheit, bei der
sich der Vollstreckungsschuldner befindet, und die Banken, Kreditge-
nossenschaften und andere gewerblich Spareinlagen entgegenneh-
mende Einheiten nachzukommen haben.

§ 220 Wenn der Vollstreckungsschuldner nicht entsprechend der
Vollstreckungsmitteilung die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflich-
ten erfiillt, ist das Volksgericht berechtigt, einen Teil des Vermogens,
mit dem der Vollstreckungsschuldner seine Pflichten erfiillen muf3, zu
versiegeln, zu pfanden, einzufrieren, zu versteigern oder freihandig zu
verkaufen. Jedoch miissen die Dinge zuriickbehalten werden, die fiir
die Lebenshaltung des Vollstreckungsschuldners und der von ihm
unterhaltenen Familienangehorigen notwendig sind.

Wenn das Volksgericht die vorgenannten Mafinahmen ergreift,
muf es [dazu] eine Verfiigung erlassen.

§ 221 Wenn das Volksgericht Vermogen versiegelt oder pfandet,
muf3, wenn der Vollstreckungsschuldner ein Biirger ist, der Vollstrek-
kungsschuldner oder ein erwachsener Familienangehoriger von ihm
aufgefordert werden, sich an Ort und Stelle einzufinden; wenn der
Vollstreckungsschuldner eine juristische Person oder eine andere Orga-
nisation ist, mufS ihr gesetzlich bestimmter Reprédsentant oder Haupt-
verantwortlicher aufgefordert werden, sich an Ort und Stelle
einzufinden. Weigert sich [der Aufgeforderte], zu erscheinen, so behin-
dert das die Vollstreckung nicht. Wenn der Vollstreckungsschuldner
ein Biirger ist, so mufs seine Arbeitseinheit oder die Basisorganisation
des Ortes, an dem sich das Vermogen befindet, jemand zur Beteiligung
[an der Vollstreckung] abordnen.

Der Gerichtsvollzieher hat eine Liste des versiegelten und gepfan-
deten Vermogens aufzustellen, die von den Anwesenden unterschrie-
ben oder gesiegelt wird, und von der dann ein Exemplar dem
Vollstreckungsschuldner tibergeben wird. Wenn der Vollstreckungs-
schuldner ein Biirger ist, kann auch einem erwachsenen Familienange-
horigen von ihm ein Exemplar tibergeben werden.

§ 222 Der Gerichtsvollzieher kann bestimmen, dafs der Vollstrek-
kungsschuldner fiir die Aufbewahrung von versiegeltem Vermogen
verantwortlich ist. Schiden [daran], die durch Verschulden des Voll-
streckungsschuldners entstehen, werden vom Vollstreckungsschuldner
tibernommen.

§ 223 Nachdem Vermogen versiegelt oder gepfandet worden ist,
muf3 der Gerichtsvollzieher den Vollstreckungsschuldner anweisen,
innerhalb einer bestimmten Frist die in der Rechtsurkunde bestimmten
Pflichten zu erfiillen. Wenn der Vollstreckungsschuldner innerhalb der
Frist nicht erfiillt, kann das Volksgericht das versiegelte oder gepfan-
dete Vermogen den Vorschriften geméfS den betreffenden Einheiten zur
Versteigerung oder zum freihdndigen Verkauf tibergeben. Dinge, deren
freier Verkauf staatlich verboten ist, werden der betreffenden Einheit
zum Ankauf zum staatlich bestimmten Preis tibergeben.

§ 224 Wenn der Vollstreckungsschuldner die in der Rechtsurkunde
bestimmten Pflichten nicht erfiillt und Vermogen verbirgt, ist das
Volksgericht berechtigt, einen Durchsuchungsbefehl zu erlassen und
den Vollstreckungsschuldner und seinen Wohnsitz bzw. die Orte, an
denen Vermdogen verborgen ist, zu durchsuchen.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

Wenn die vorgenannte Mafinahme ergriffen wird, mufi der
Gerichtsvorsitzende den Durchsuchungsbefehl unterzeichnen und
erlassen.

§ 225 Bestimmt die Rechtsurkunde, dafi Vermogensgegenstinde
oder Nachweismarken?? zu iibergeben sind, so ruft der Gerichtsvoll-
zieher die Parteien auf beiden Seiten zur direkten Ubergabe zusammen,
oder es wird tiber den Gerichtsvollzieher tibergeben, und der Empfan-
ger quittiert den Empfang.

Wenn eine [dritte] Einheit diese Vermogensgegenstinde oder
Nachweismarken in Besitz hat, mufs sie sie aufgrund der schriftlichen
Aufforderung des Volksgerichts zur Untersttitzung der Vollstreckung
weiter tibergeben, und der Empfanger quittiert den Empfang.

Wenn ein [dritter] Biirger diese Vermogensgegenstinde oder
Nachweismarken in Besitz hat, fordert ihn das Volksgericht zur Uber-
gabe auf. Wenn er die Ubergabe verweigert, wird zwangsvollstreckt.

§226 Beim zwangsweisen Auszug aus einem Haus oder der
zwangsweisen Herausgabe eines Grundstiicks unterschreibt und erl&fst
der Gerichtsvorsitzende eine Bekanntmachung, die den Vollstrek-
kungsschuldner anweist, dies in einer bestimmten Frist auszufiihren.
Wenn der Vollstreckungsschuldner innerhalb der Frist dies nicht aus-
fiihrt, zwangsvollstreckt der Gerichtsvollzieher.

Bei der Zwangsvollstreckung mufs, wenn der Vollstreckungs-
schuldner ein Biirger ist, der Vollstreckungsschuldner oder ein erwach-
sener Familienangehoriger von ihm aufgefordert werden, sich an Ort
und Stelle einzufinden; wenn der Vollstreckungsschuldner eine juristi-
sche Person oder eine andere Organisation ist, mufS ihr gesetzlich
bestimmter Reprdsentant oder Hauptverantwortlicher aufgefordert
werden, sich an Ort und Stelle einzufinden. Weigert sich [der Aufgefor-
derte], zu erscheinen, so behindert das die Vollstreckung nicht. Wenn
der Vollstreckungsschuldner ein Biirger ist, so mufs seine Arbeitseinheit
oder die Basisorganisation des Ortes, an dem sich das Haus oder
Grundstiick befindet, jemand zur Beteiligung [an der Vollstreckung]
abordnen. Der Gerichtsvollzieher mufs die Umstdnde der Zwangsvoll-
streckung in einem Protokoll verzeichnen, das von den Anwesenden
unterzeichnet oder gesiegelt wird.

Die bei dem zwangsweisen Auszug aus dem Haus herausgeschaff-
ten Vermogensgegenstdnde werden von vom Volksgericht abgeordne-
ten Personen an einen bestimmten Ort geschafft und dem
Vollstreckungsschuldner {ibergeben. Wenn der Vollstreckungsschuld-
ner ein Biirger ist, konnen sie auch einem erwachsenen Familienange-
horigen von ihm tibergeben werden. Schaden, der dadurch entsteht,
dafl die Annahme verweigert wird, tibernimmt der Vollstreckungs-
schuldner.

§ 227 Wenn es bei der Vollstreckung erforderlich ist, das Verfahren
zur Ubertragung der Beweisurkunden fiir betroffene Vermogensrechte
durchzuftihren, kann das Volksgericht an die betroffenen Einheiten
eine schriftliche Aufforderung zur Unterstiitzung der Vollstreckung
erlassen, der die betroffenen Einheiten nachzukommen haben.

75



FoBEZFINE WA
FE AL SR AT R, B
PAT AR FLPATHEENEAT I, AR
VLB AT DS AT B A G
P oAt N 5epk, 2 ) el AT
N,

BZHTE HEIITAER
F P o AR R S P R
HIIA ] JBAT &5 A a R U510, Y
I s AT IR ZE &8 47 1 18] 1) £ 45 )
Bo AT NRIZ AP, How fL
AR SC A R 1 W TR) JBE AT HoAth X
100, NS AR JEAT 4

BoA=T% NREBERI
AEHE AT )NK B
U 3 A RHUE AT R
Tt e, BEIAT N AT A BE £ 38 51 55
(K1, NERELIEAT (55 BRI K
U AT NAT EARI 77 1), W] LA
I SR BGEBEAAT -

BoAET—% HHITAA
JEATERSCR i E I X5, AR
124 52 AT OGS HER A i AT K
A P BRI Y B8, AEALAR AR 4t
R I BAR A AT A BT A
KPR I AR 1 T

BT E PATHIENALE

B_TH=1% A NIk
1, NERVEBE N 2 #E ki
T

N

() H R 7R AT LUSE 1
171

() AP AT B I 52
BT B T 057 DL 5

(=) AT HHEANAR
PR, 7 BAE R AR R N 2R AR AL
GIEE S EREAiE

PO A T3 B ENHEA
o H AR LKL, R E
BRI SCS5 7 % N5

(1) NEGEBEIN WY 2k
PAT I AR TE -

ok K T R A, TR

4 Wortlich: Geld fiir die verzogerte Erfiillung.

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 228 Wenn der Vollstreckungsschuldner von Urteilen, Verfugun-
gen und anderen Rechtsurkunden bestimmte Handlungen nicht ent-
sprechend der Vollstreckungsmitteilung ausfiithrt, kann das
Volksgericht zwangsvollstrecken oder betreffende Einheiten oder
andere Personen beauftragen, [diese Handlungen] zu vollenden; die
Kosten werden vom Vollstreckungsschuldner iibernommen.

§ 229 Wenn der Vollstreckungsschuldner eine Pflicht, Geld zu zah-
len, nicht in den in Urteilen, Verfiigungen und anderen Rechtsurkun-
den bestimmten Fristen erfiillt, muf$ er die Schuldzinsen fiir die Zeit
verzogerter Erfiillung doppelt zahlen. Wenn der Vollstreckungsschuld-
ner andere Pflichten nicht in den in Urteilen, Verftigungen und anderen
Rechtsurkunden bestimmten Fristen erfiillt, muf er Verzugsgeld*! zah-
len.

§230 Wenn das Volksgericht Vollstreckungsmafinahmen nach
§§ 218, 219 oder 220 ergriffen hat, der Vollstreckungsschuldner aber
weiterhin die Schuld nicht befriedigen kann, mufS [er] weiter [seine]
Pflichten erfiillen. Wenn der Gldubiger entdeckt, daf8 der Schuldner
noch anderes Vermogen hat, kann er jederzeit vom Volksgericht Voll-
streckung verlangen.

§ 2312 Wenn der Vollstreckungsschuldner in der Rechtsurkunde
festgesetzte Pflichten nicht erfiillt, kann das Volksgericht ihm gegen-
tiber folgende Mafsnahmen ergreifen bzw. die betreffenden Einheiten
auffordern, diese Mafinahmen zu unterstiitzen: seine Ausreise aus dem
Gebiet beschrédnken, in den Verzeichnissen von Kreditauskunftssyste-
men und iiber die Medien Informationen zur Nichterfiillung seiner
Pflichten bekanntmachen und andere gesetzlich vorgesehene Mafinah-
men.

22. Abschnitt: Unterbrechung und Beendung der Vollstreckung

§232 Wenn einer der folgenden Umstinde vorliegt, mufs das
Volksgericht die Unterbrechung der Vollstreckung verftigen:

1. Der Antragsteller bringt zum Ausdruck, dafd die Vollstreckung
aufgeschoben werden kann;

2. ein Aufienstehender erhebt gegen den Gegenstand der Voll-
streckung Einwznde, die entschieden begriindet sind;*?

3. ein Biirger, der Partei ist, stirbt, und es ist erforderlich, abzuwar-
ten, ob Erben Rechte erben bzw. Pflichten iibernehmen;

4. eine juristische Person oder andere Organisation, die Partei ist,
endet, und wer Rechte und Pflichten tibernimmt, ist noch nicht
bestimmt;

5. andere Umstdnde, bei denen das Volksgericht der Ansicht ist,
daf$ die Vollstreckung unterbrochen werden muf.

Nach Wegfall der die Unterbrechung [begriindenden] Umstinde
wird wieder in die Vollstreckung eingetreten.

42 § 231 wurde mit der Revision im Jahr 2007 neu eingefiigt.

43 5ol heiflen: dagegen, daf bestimmte Sachen zum Gegenstand der Vollstreckung gemacht werden.
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Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

§ 233 Wenn einer der folgenden Umstdnde vorliegt, verfiigt das
Volksgericht die Beendung der Vollstreckung;:

1. Der Antragsteller hebt den Antrag auf;

2. die Rechtsurkunde, auf die sich der Antrag stiitzt, wird aufgeho-
ben;

3. der Burger, der Vollstreckungsschuldner ist, stirbt, es ist kein
Nachlaff da, in den vollstreckt werden konnte, und auch niemand,
der Pflichten iibernimmt;

4. in Fallen, in denen [die Leistung von] Unterhalt fiir die Eltern,
unter Ehegatten oder fiir Kinder verfolgt wird, stirbt der Berech-
tigte;

5. der Vollstreckungsschuldner ist ein Biirger und lebt unter so
schwierigen Verhdltnissen, daff er auflerstande ist, Darlehen
zurtickzuzahlen, hat keine Einkommensquellen und ist auch nicht
mehr arbeitsfahig;

6. andere Umstdnde, bei denen das Volksgericht der Ansicht ist,
daf die Vollstreckung beendet werden mu£.

§ 234 Die Verfiigung, welche die Vollstreckung unterbricht oder
beendet, wird sogleich wirksam, nachdem sie den Parteien zugestellt
worden ist.

4. Buch: Besondere Bestimmungen fiir das Verfahren in Zivilsachen
mit Auslandsbezug

23. Abschnitt: Allgemeine Grundsitze

§ 235 Auf im Gebiet der VR China durchgefiihrte Zivilprozesse mit
Auslandsbezug werden die Vorschriften dieses Buches angewandt.
Wenn sich in diesem Buch keine Vorschriften finden, werden die sonst
einschldgigen Vorschriften dieses Gesetzes angewandt.

§ 236 Wenn sich in internationalen Abkommen, welche die VR
China abgeschlossen hat, oder an denen sie sich beteiligt, von diesem
Gesetz abweichende Vorschriften finden, werden die Vorschriften die-
ser Abkommen angewandt, soweit die VR China nicht zu ihnen Vorbe-
halte erklart hat.

§ 237 Gegen diplomatische Privilegien genieflende und exempte
Auslander, ausldandische und internationale Organisationen erhobene
Zivilklagen miissen nach den Bestimmungen der einschldgigen Gesetze
der VR China und der internationalen Abkommen, welche die VR
China abgeschlossen oder an denen sie sich beteiligt hat, durchgefiihrt
werden.*

§ 238 Bei der Behandlung von Zivilsachen mit Auslandsbezug
muf’ das Volksgericht in der VR China allgemein gebrauchte Sprachen
und Schriften verwenden. Wenn Parteien verlangen, daf8 eine Uberset-
zung gestellt wird, kann eine Ubersetzung gestellt werden; die Kosten
werden von der Partei tibernommen.

4“4 »Diplomatische Privilegien geniefflende und exempte” bezieht sich hier auch auf die ,Organisationen”. Vgl. im iibrigen die ,Regeln der
Volksrepublik China fiir konsularische Privilegien und Exemptionen” ( H4 A\ R FNES G 5 #6055 61 ) vom 30.10.1990 (abgedruckt in: Amtsblatt
des Staatsrates [ [E|55[5¢ 204k 11990, S. 870 £.) und die von der VR China abgeschlossenen Konsularabkommen; die VR China ist ferner mit Wirkung vom
25.12.1975 dem Wiener Ubereinkommen vom 24.04.1963 {iber konsularische Beziehungen beigetreten.
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§ 239 Wenn es erforderlich ist, daf$ Ausldnder, Staatenlose, auslan-
dische Unternehmen oder [ausldndische] Organisationen, die bei einem
Volksgericht Klage erheben oder sich gegen eine Klage verteidigen,
einen Rechtsanwalt beauftragen, in ihrer Vertretung den Prozef8 zu fiih-
ren, haben sie einen Rechtsanwalt der VR China zu beauftragen.

§ 240 Wenn Ausliander, Staatenlose, ausldndische Unternehmen
oder [ausldandische] Organisationen, die im Gebiet der VR China keinen
Wohnsitz haben, einen Rechtsanwalt der VR China oder eine andere
Person beauftragen, in ihrer Vertretung einen Prozefs zu fiihren, und
die bevollméchtigende Auftragsurkunde von auflerhalb des Gebiets
der VR China tibersenden oder iibergeben lassen, mufs [diese Auftrags-
urkunde] von den offentlichen Beurkundungsorganen des Landes, in
dem sie sich befinden, nachgewiesen und von der Botschaft oder einem
Konsulat der VR China in jenem Lande legalisiert sein, oder es muf3 das
in einem einschldgigen Abkommen der VR China mit dem Lande, in
dem sie sich befinden, vorgesehene Nachweisverfahren durchgefiihrt
worden sein; erst dann ist sie wirksam.

24. Abschnitt: Zustindigkeit

§ 241 Fur eine wegen Vertragsstreitigkeiten oder Streitigkeiten um
andere Vermogensrechte und -interessen erhobene Klage gegen einen
Beklagten, der im Gebiet der VR China keinen Wohnsitz hat, kann,
wenn der Vertrag im Gebiet der VR China geschlossen wurde oder
erfiillt wird, oder wenn der Prozefigegenstand sich im Gebiet der VR
China befindet, oder wenn der Beklagte im Gebiet der VR China pfand-
bares Vermogen hat, oder wenn der Beklagte im Gebiet der VR China
ein Vertretungsorgan errichtet hat, die Zustandigkeit vom Volksgericht
des Ortes des Vertragsschlusses oder der Vertragserfullung oder des
Ortes, an dem sich der Prozefigegenstand oder pfandbares Vermogen
befindet oder des Ortes der rechtsverletzenden Handlung oder des
Wohnsitzes des Vertretungsorgans iibernommen werden.

§ 242 Die Parteien eines Vertrages mit Auslandsbezug oder einer
Streitigkeit um Vermogensrechte und -interessen mit Auslandsbezug
konnen mit einer schriftlichen Vereinbarung die Zustdndigkeit des
Gerichts eines Ortes wihlen, der zu dem Streit in einem tatsdchlichen
Bezug steht. Wenn die Zustdndigkeit eines Volksgerichts der VR China
gewdhlt wird, diirfen dabei nicht die Vorschriften dieses Gesetzes {iber
die Zustandigkeit der verschiedenen Stufen und tiber ausschliefsliche
Zustandigkeiten verletzt werden.

§ 243 Wenn in einer Zivilsache mit Auslandsbezug der Beklagte
gegen die Zustdndigkeit des Volksgerichts keine Einwande erhebt und
auf die Klage erwidert, gilt dies als Anerkennung, dafi dies Volks-
gericht das zustandige Gericht ist.

§ 244 Fur Klagen, die wegen Streitigkeiten erhoben werden, die
daraus entstehen, daf$ in der VR China Vertrédge tiber chinesisch-aus-
landische mit gemeinsamem Kapital betriebene Unternehmen, chine-
sisch-ausldndische  kooperativ  betriebene = Unternehmen oder
chinesisch-ausldndische Kooperation bei der Erschliefung und Aus-
beutung natiirlicher Ressourcen erfiillt werden®, sind die Volks-
gerichte der VR China zustdndig.



FoHEE BE. HN

BoANFR%E NRIEB

FE AN RN E S5k N B 1 P
f 24 2 NIRTE R VASC S, mTRCRH]
IV E

() KM ZILTE NPrER 5
e N B [ 4 4 5 AL 1]
2N [ B 2 2 B 5 5K
LY

(=) RSB ARIRIE

(=) XFEAT NI
[ FE 28BN, UL
e N IRFCOANT [ 3E 5238508 NPT
K] F) 1 TR A IR0 5

(P 1) 323535 N ZRFT AR
ARHAR AL MR R AR
i

(1) [RZIEENAETENR
R AU A 3 R AR LA
o AT R B2 IR T 7 SCBL
(ENRE2AWIYNES Y

(78D 1IN P AE [H )i A
FVFIB AT IRIE T, ] DA 25 3%
&, HMERF 2 HER AN,
LR PRIEBATIR ], (EARYE %
Tt Bl AL LLIASE B 203835 1,
J3IR) Jem it 2 H AL IR 5

(B Are M Bk Uy X ik
1, ~EIRE, BHAGZHE
WA H, MR Rk

BZEWNAE P AT

Zivilprozefigesetz, ZChinR 2008

25. Abschnitt: Zustellung, Fristen

§ 245 Die Volksgerichte konnen sich bei der Zustellung von Pro-

zefsurkunden an Parteien, die im Gebiet der VR China keinen Wohnsitz
haben, der folgenden Formen bedienen:

1. Zustellungsformen, die in internationalen Abkommen vorgese-
hen sind, die das Land, in dem sich der Zustellungsempfanger
befindet, mit der VR China abgeschlossen hat, oder an denen beide
gemeinsam beteiligt sind;*®

2. Zustellung auf diplomatischem Wege;

3. wenn der Zustellungsempfianger die Staatsangehdorigkeit der VR
China hat, kann die Botschaft oder ein Konsulat der VR China in
dem Land, in dem sich der Zustellungsempfanger befindet, beauf-
tragt werden, vertretungsweise zuzustellen;

4. Zustellung an den Prozefivertreter, der vom Zustellungsempfan-
ger beauftragt worden und berechtigt ist, in seiner Vertretung
Zustellungen zu empfangen;

5. Zustellung an vom Zustellungsempfanger im Gebiet der VR
China errichtete Vertretungsorgane oder zum Empfang von
Zustellungen berechtigte Zweigstellen und in Vertretung [des
Empfiangers] gewerblich Tatige;

6. wenn das Recht des Landes, in dem sich der Zustellungsempfan-
ger befindet, postalische Zustellung gestattet, kann mit der Post
zugestellt werden; wenn innerhalb von 6 Monaten vom Absende-
tag an die Zustellungsurkunde nicht zuriickgekommen ist, aber
die Umstdnde aller Art hinreichen, um festzustellen, dafy zugestellt
worden ist, gilt der Tag des Ablaufs dieser Frist als [Tag der]
Zustellung;

7. wenn nicht die vorgenannten Zustellungsformen verwandt wer-
den konnen, wird durch Bekanntmachung zugestellt; mit dem
Ablauf von 6 Monaten vom Tag der Bekanntmachung an gilt die
Zustellung [als erfolgt].

§ 246 Wenn der Beklagte im Gebiet der VR China keinen Wohnsitz
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hat, muff das Volksgericht dem Beklagten Kopie der Klageschrift
zustellen und ihn auffordern, innerhalb von 30 Tagen nach dem Emp-
fang der Klageschrift eine Klageerwiderungsschrift einzureichen. Wenn
der Beklagte eine Fristverlangerung beantragt, beschliefit das Volks-
gericht, ob dem stattgegeben wird.

46 Die Volksrepublik China ist am 02.03.1991 dem , Haager Ubereinkommen iiber die Zustellung gerichtlicher und auflergerichtlicher Schriftstiicke im
Ausland in Zivil- und Handelssachen” beigetreten (chinesisch abgedruckt in: Amtsblatt des Staatsrates [ [E]55Fe/0 7 11991, S. 213 £). Sie hat dabei als
Zentrale Behorde nach Art. 2 und Empfangsbehérde konsularischer Zustellungen nach Art. 9 des Ubereinkommens das Justizministerium bestimmt.
Sie hat den Vorbehalt des Art. 8 Abs. 2 erklart, 146t also direkte Zustellungen durch auslidndische Vertretungen in China nicht zu, aufler an Biirger des
betreffenden Landes. Sie schliefit in China die Zustellungsformen nach Art. 10 aus, also die Zustellung aus dem Ausland direkt durch die Post oder
durch direkten Auftrag ausldndischer Beamter oder Verfahrensbeteiligter an chinesische Beamte. (Damit wird natiirlich nicht die Inanspruchnahme
chinesischer Gerichtsvollzieher und sonstiger Stellen durch auslindische Parteien chinesischer Verfahren, ausliandische Inhaber chinesischer Titel
verboten. Ferner kénnen Inhaber ausldandischer Titel nach § 265 ZPG dieses Gesetzes direkt beim zustindigen chinesischen Volksgericht Anerkennung
und Vollstreckung des Titels beantragen.) Sie erkldrt den Vorbehalt des Art. 15 Abs. 2, gestattet also ihren Gerichten, einen Rechtsstreit auch dann zu
entscheiden, wenn zu seiner Einleitung ein Schriftstiick im Ausland zuzustellen war, und diese Zustellung im Ausland zwar in Auftrag gegeben, aber
nicht bestitigt worden ist. Sie 148t gemafl Art. 16 Abs.3 Antrdge auf Wiedereinsetzung in den vorigen Stand zur Wiederherstellung des Rechts,
Berufung einzulegen, nur innerhalb eines Jahres nach dem Datum des Urteils zu.
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§ 247 Eine Partei, die im Gebiet der VR China keinen Wohnsitz hat
und sich einem Urteil oder einer Verfiigung des Volksgerichts erster
Instanz nicht unterwerfen will, ist berechtigt, innerhalb von 30 Tagen
vom Tag der Zustellung des Urteils bzw. der Verfiigung an Berufung
einzulegen. Der Berufungsbeklagte mufi nach Erhalt der Kopie der
Berufungsschrift innerhalb von 30 Tagen eine Klageerwiderungsschrift
einreichen. Wenn eine Partei nicht innerhalb der gesetzlich bestimmten
Frist Berufung einlegen oder eine Klageerwiderungsschrift einreichen
kann und Fristverlingerung beantragt, beschliefit das Volksgericht, ob
dem stattgegeben wird.

§ 248 Die Vorschriften der §§ 135 und 159 dieses Gesetzes gelten
nicht fiir'” die Fristen fiir die Behandlung von Zivilsachen mit Aus-
landsbezug durch die Volksgerichte.

26. Abschnitt: Vermogenssicherung

§ 249 Die Parteien konnen gemafs § 92 dieses Gesetzes beim Volks-
gericht Vermogenssicherung beantragen.

Interessierte konnen nach § 93 dieses Gesetzes vor Klageerhebung
beim Volksgericht Vermogenssicherung beantragen.

§ 250 Wenn das Volksgericht durch Verfiigung vor Klageerhebung
Vermogenssicherung zugelassen hat, mufs der Antragsteller innerhalb
von 30 Tagen Klage erheben. Wenn er nicht innerhalb dieser Frist Klage
erhebt, mufS das Volksgericht die Vermdgenssicherung zurticknehmen.

§ 251 Wenn das Volksgericht durch Verfiigung Vermogenssiche-
rung zugelassen hat, und der Antragsgegner Sicherheit leistet, mufS das
Volksgericht die Vermdgenssicherung zurticknehmen.

§ 252 Wenn ein Antrag fehlerhaft war, muf$ der Antragsteller dem
Antragsgegner den durch die Vermogenssicherung erlittenen Schaden
ersetzen.

§ 253 Wenn das Volksgericht beschliefdt, daf3 Uberwachung gesi-
cherten Vermogens erforderlich ist, muf8 es betreffende Einheiten auf-
fordern, die Verantwortung fiir die Uberwachung zu {ibernehmen; die
Kosten werden vom Antragsgegner tibernommen.

§254 Der Befehl des Volksgerichts, die Vermogenssicherung
zuriickzunehmen, wird vom Gerichtsvollzieher vollstreckt.

27. Abschnitt: Schiedsverfahren

§ 255 Wenn bei aus Wirtschaft und Handel, Transport oder See-
sachen mit Auslandsberiihrung entstehenden Streitigkeiten die Par-
teien im Vertrag eine Schiedsklausel bestimmt oder nachtraglich eine
schriftliche Schiedsvereinbarung getroffen haben und [die Sache]
einem Schiedsverfahren bei einem Schiedsorgan der VR China fiir
[Fille mit] Auslandsbezug oder einem anderen Schiedsorgan®® iiberge-
ben wird, diirfen die Parteien keine Klage beim Volksgericht erheben.

47 ,,Gelten nicht fiir” - wortlich: , beschrianken nicht”.
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Wenn die Parteien weder im Vertrag eine Schiedsklausel bestimmt
noch nachtrédglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung getroffen
haben, konnen sie beim Volksgericht Klage erheben.

§ 256 Wenn eine Partei Vermogenssicherung beantragt, mufs ein
Schiedsorgan der VR China fiir [Fille mit] Auslandsbezug den Antrag
der Partei dem Volksgericht der Mittelstufe des Wohnsitzes des
Antragsgegners oder des Ortes, an dem sich das Vermogen befindet,
tibergeben, damit dies eine Verfligung trifft.

§ 257 Nachdem ein Schiedsorgan der VR China fiir [Félle mit] Aus-
landsbezug einen Schiedsspruch erlassen hat, diirfen die Parteien keine
Klage beim Volksgericht erheben. Wenn eine Partei den Schiedsspruch
nicht ausfiihrt, kann die andere Seite beim Volksgericht der Mittelstufe
des Wohnsitzes des Antragsgegners oder des Ortes, an dem sich das
Vermogen befindet, Vollstreckung beantragen.

§ 258 Wenn bei einem Schiedsspruch eines Schiedsorgans der VR
China fiir [Félle mit] Auslandsbezug der Antragsgegner Beweise vor-
bringt, die nachweisen, daf} bei dem Schiedsspruch einer der folgenden
Umstdnde vorliegt, wird, nachdem eine Priifung durch ein vom Volks-
gericht gebildetes Kollegium die Richtigkeit [der Behauptung] ergeben
hat, verfuigt, dafd [der Schiedsspruch] nicht vollstreckt wird:

1. Die Parteien haben weder im Vertrag eine Schiedsklausel
bestimmt noch nachtréglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung
getroffen;

2. der Antragsgegner hat keine Mitteilung von der Bestimmung
der Schiedsrichter oder der Durchfithrung des Schiedsverfahrens
erhalten, oder er konnte aus anderen Griinden, fiir die er nicht ver-
antwortlich ist, seine Meinung [im Schiedsverfahren] nicht vortra-
gen;

3. Zusammensetzung oder Verfahren der Schiedskammer entspre-
chen nicht den Schiedsregeln;

4. der Gegenstand des Schiedsspruchs gehort nicht zum Bereich
der Schiedsvereinbarung, oder das Schiedsorgan ist zu einem
Schiedsverfahren [iiber diesen Gegenstand] nicht berechtigt.

Wenn das Volksgericht feststellt, daff die Vollstreckung dieses
Schiedsspruchs dem gesellschaftlichen 6ffentlichen Interesse zuwider-
lauft, wird verfiigt, dafd nicht vollstreckt wird.

48 Mit der Erwdhnung , anderer Schiedsorgane” wird klargestellt, daf8 auch ein auslidndisches Schiedsgericht gewéhlt werden kann. Im tibrigen handelt
dieser Abschnitt nur von chinesischen Schiedsorganen. Die VR China ist aber am 02.12.1986 dem New Yorker (UN-)Ubereinkommen {tiber die
Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer Schiedsspriiche vom 10.06.1958 beigetreten (chinesisch abgedruckt in: Amtsblatt des Staatsrates [ [E 5%
[E/Nd 11987, S. 244 ££.), allerdings mit den Vorbehalten des Art. 1 Nr. 3; das Abkommen wird also nur auf Schiedsspriiche aus anderen Vertragsstaaten
und nur in dem Bereich angewandt, der vom chinesischen Recht als ,commercial law” angesehen wird; das chinesische Recht enthélt keine klare
Definition dieses Bereichs. Damit bleiben zwei schwerwiegende Fragen offen: 1. In der vorliegenden Bestimmung, in § 267 dieses Gesetzes und in
anderen Vorschriften des chinesischen Rechts, die ausldndische Schiedsspriiche erwéhnen, ist stets nur von Schiedsspriichen von Schiedsorganen die
Rede. Es ist fraglich, ob dazu nur Schiedsspriiche stindiger Schiedsgerichte zihlen oder auch Schiedsspriiche ad hoc gebildeter Tribunale, wie sie
international viel iiblicher sind. 2. Nach Art. 5 (2) des New-Yorker-Ubereinkommens sind Schiedsspriiche nicht anzuerkennen, deren Gegenstand nach
dem Recht des Landes, in dem sie anerkannt werden sollen, nicht zum Bereich der Schiedsgerichtsbarkeit gehéren darf oder gegen den ordre public
dieses Landes verstofit. Ein Shanghaier Gericht hat im Falle eines Kaufvertrags, mit dem sich eine auslindische Firma chinesische Leistungen
erschwindelt hatte, die Anwendung der Schiedsklausel dieses Vertrages abgelehnt und deshalb seine eigene Zustindigkeit bejaht, denn die
Schadenersatzklage des chinesischen Geschiddigten beruhe auf unerlaubter Handlung, nicht auf dem Vertrag. Allgemein wird jedenfalls fiir
innerchinesische Fille die Moglichkeit eines Schiedsverfahrens dann ausgeschlossen, wenn ein Vertrag wegen Verstofles gegen den ordre public
nichtig ist. Solche Verstofle werden in einem sehr weiten Bereich angenommen: wenn der Vertrag, wie in dem Shanghaier Fall, zu Betriigereien
abgeschlossen worden ist; wenn Waren oder Leistungen betroffen sind, tiber die wegen planwirtschaftlicher Begrenzungen kein Vertrag geschlossen
werden durfte; wenn ein chinesischer Vertragspartner mit dem Vertrag den ihm gestatteten Gewerbebereich iiberschreitet; wenn mit dem Vertrag
»Spekulation” betrieben wurde, wozu u.a. der , Ersatz guter durch schlechte Ware” gehort; usw.; kurz, es wird fast immer moglich sein, Nichtigkeit des
Vertrages wegen Verstoles gegen chinesischen ordre public zu behaupten und deshalb die Anwendung einer Schiedsklausel auszuschlieen. Eine
klare Abgrenzung des ordre-public-Bereichs und des sonst dem Schiedsverfahren nicht zuginglichen Bereichs wire dringend erforderlich.
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§ 259 Wenn das Volksgericht verfiigt hat, daff ein Schiedsspruch
nicht vollstreckt wird, kénnen die Parteien aufgrund einer von beiden
Seiten erzielten schriftlichen Schiedsvereinbarung erneut ein Schieds-
verfahren beantragen, sie konnen auch beim Volksgericht Klage erhe-
ben.

28. Abschnitt: Justizhilfe

§ 260 Aufgrund internationaler Abkommen, welche die VR China
abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt oder aufgrund des
Prinzips der Gegenseitigkeit konnen Volksgerichte und auslédndische
Gerichte wechselseitig [Hilfe] verlangen, vertretungsweise Urkunden
Zustellen,49 untersuchen und Beweise erheben und andere ProzefShand-
lungen durchfiihren.

Wenn die Einzelheiten der Hilfe, welche ein ausldndisches Gericht
verlangt, der Souveréanitdt, der Sicherheit oder dem gesellschaftlichen
offentlichen Interesse der VR China schaden, gewé&hrt das Volksgericht
nicht die Vollstreckung [des Verlangens].

§ 261 Justizhilfe mufs auf den Wegen verlangt und gewidhrt wer-
den, die in den internationalen Abkommen vorgeschrieben sind, wel-
che die VR China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt;
besteht keine in Abkommen [bestimmte] Beziehung, so lduft [die Justiz-
hilfe] auf diplomatischem Weg.

Auslandische Botschaften und Konsulate in der VR China kénnen
den Biirgern ihrer Lander Urkunden zustellen, bei ihnen Untersuchun-
gen vornehmen und Beweise erheben, diirfen aber nicht die Gesetze
der VR China verletzen und auch keine Zwangsmafsnahmen ergreifen.

Aufier unter den im vorigen Absatz bestimmten Umstidnden darf
ohne Genehmigung der zustdndigen Behorden der VR China keine aus-
landische Behorde und Einzelperson im Gebiet der VR China Urkun-
den zustellen, Untersuchungen vornehmen und Beweise erheben.

§ 262 Wenn ein ausldndisches Gericht verlangt, das Volksgerichte
Justizhilfe gewéhren, muff dem schriftlichen Verlangen und den beige-
fiigten Schriftstiicken eine chinesische Ubersetzung bzw. der Text in
einer von dem internationalen Abkommen bestimmten sonstigen Spra-
che beigeftigt werden.

Wenn ein Volksgericht verlangt, dafy ausléndische Gerichte Justiz-
hilfe gewahren, mufs dem schriftlichen Verlangen und den beigefiigten
Schriftstiicken eine Ubersetzung in die Sprache jenes Landes bzw. der
Text in einer von dem internationalen Abkommen bestimmten sonsti-
gen Sprache beigeftigt werden.

§ 263 Wenn ein Volksgericht Justizhilfe gewdhrt, verfahrt es in
dem in den Gesetzen der VR China vorgeschriebenen Verfahren. Wenn
das ausldndische Gericht verlangt, dafs besondere Formen verwandt
werden, kann auch in besonderen Formen entsprechend dem Verlan-
gen verfahren werden, aber die besonderen Formen, deren Verwen-
dung verlangt wird, diirfen nicht gegen die Gesetze der VR China
verstofSen.
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§ 264 Wenn bei vom Volksgericht erlassenen rechtskraftigen Urtei-
len und Verfiigungen der Vollstreckungsschuldner oder sein Vermo-
gen sich nicht im Gebiet der VR China befinden, und eine Partei
Vollstreckung verlangt, kann die Partei direkt bei dem zustdndigen
ausliandischen Gericht Anerkennung und Vollstreckung beantragen; es
kann auch das Volksgericht aufgrund internationaler Abkommen, wel-
che die VR China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt
oder aufgrund des Prinzips der Gegenseitigkeit von dem auslédndischen
Gericht Anerkennung und Vollstreckung verlangen.

Wenn eine Partei die Vollstreckung eines rechtskriftigen Schieds-
spruchs eines Schiedsorgans der VR China fiir [Fille mit] Auslands-
bezug verlangt, und der Vollstreckungsschuldner oder sein Vermogen
sich nicht im Gebiet der VR China befinden, muf3 die Partei direkt bei
dem zustandigen ausldndischen Gericht Anerkennung und Vollstrek-
kung beantragen.

§ 265 Wenn von ausldndischen Gerichten erlassene Urteile und
Verfiigungen Anerkennung und Vollstreckung durch Volksgerichte
der VR China erfordern, konnen Parteien direkt bei dem zustandigen
Volksgericht der Mittelstufe der VR China Anerkennung und Voll-
streckung beantragen; es konnen auch ausldndische Gerichten auf-
grund internationaler Abkommen, welche ihr Land mit der VR China
abgeschlossen hat oder an denen es sich beteiligt oder aufgrund des
Prinzips der Gegenseitigkeit vom Volksgericht Anerkennung und Voll-
streckung verlangen.

§ 266 Nachdem das Volksgericht rechtskréftige Urteile und Verfii-
gungen ausldndischer Gerichte, deren Anerkennung und Vollstreckung
beantragt oder verlangt wird, nach internationalen Abkommen, welche
die VR China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt oder
nach dem Prinzip der Gegenseitigkeit gepriift hat, verfiigt es, wenn es
der Ansicht ist, dafs sie nicht gegen Grundprinzipien des Rechts der VR
China oder gegen die Souverénitét, die Sicherheit oder das gesellschaft-
liche offentliche Interesse des Staates verstofien, die Anerkennung ihrer
Wirksamkeit und erldfst, wenn ihre Vollstreckung erforderlich ist, einen
Vollstreckungsbefehl, und es wird nach den einschldgigen Vorschriften
dieses Gesetzes vollstreckt. Wenn gegen Grundprinzipien des Rechts
der VR China oder gegen die Souveranitit, die Sicherheit oder das
gesellschaftliche 6ffentliche Interesse des Staates verstofien wird, wer-
den Anerkennung und Vollstreckung nicht gewahrt.

§267 Wenn Schiedsspriiche von Schiedsorganen im Ausland
Anerkennung und Vollstreckung durch Volksgerichte der VR China
erfordern, muf$ eine Partei dies direkt bei dem Volksgericht der Mittel-
stufe des Wohnsitzes des Vollstreckungschuldners oder des Ortes, an
dem sich sein Vermogen befindet, beantragen, und das Volksgericht
muf’ [diesen Antrag] nach den internationalen Abkommen, welche die
VR China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt oder nach
dem Prinzip der Gegenseitigkeit behandeln.>

§ 268 Dies Gesetz wird vom Tag seiner Verkiindung an ange-
wandt, das ,Zivilprozefigesetz der VR China (zur versuchsweisen
Durchfithrung)” tritt gleichzeitig aufier Kraft.

Ubersetzung, Anmerkungen, Copyright: Frank Miinzel, Hamburg
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